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1. SUTARTIES OBJEKTAS (Sutarties BD 4 skyrius)

1.1. Rangovas jsipareigoja savo rizika ir savo medziagomis pagal Techninés specifikacijos reikalavimus,
Sutartyje nurodytomis salygomis ir terminais atlikti Silumos kamery perdengimy, hidroizoliacijos,
vamzdyny, nejudamy atramy bei metalo konstrukcijy Silumos kamerose remontas darbus (toliau —
Darbai) ir perduoti Siy Darby rezultatg Uzsakovui, o0 Uzsakovas jsipareigoja priimti atliktus Darbus ir sumokeéti
uz juos Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka.

2. DARBUY APIMTIS IR KAINA (Sutarties BD 5 skyrius)
21. Pagal Sig Sutartj atliekamy Darby apimtys nurodytos Techninéje specifikacijoje.

2.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu UZsakovas turi teise koreguoti Darby apimtis, nevirSijant Sutartyje
nurodytos pradinés Sutarties vertés. UZzsakovas nejsipareigoja nupirkti viso Darby kiekio, nurodyto Sutarties
SD Priede Nr. 3 ar bet kokios jo dalies.

2.3. Pradiné Sutarties verté sudaro 484 000,00 EUR (keturi Simtai aStuoniasdeSimt keturi tdkstanciai
eury), jskaitant PVM. Pradine Sutarties verte sudaro:

2.3.1. Darby verté — 400 000,00 EUR (keturi Simtai tokstanciy eury), nejskaitant PVM;
2.3.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) 21 % — 84 000,00 EUR (aStuoniasdeSimt keturi tikstanciai eury).

24, Pasikeitus PVM dydziui pradiné Sutarties verté, nurodyta Sutarties SD 2.3 punkte, keiCiama
proporcingai PVM pasikeitimo dydziui. Pradinés Sutarties vertés (jkainiy) perskaiCiavimg dél pasikeitusio
(padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis | UZsakovg rastu, pateikdamas
konkrecius skai€iavimus dél pasikeitusio mokescio tarifo jtakos pradinei Sutarties vertei (jkainiui). UZzsakovas
taip pat turi teise inicijuoti pradinés Sutarties vertés (jkainiy) perskaiCiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar
sumazéjusio) PVM tarifo. PerskaiCiuota pradiné Sutarties verté (jkainiai) taikoma (-i) po perskaiciavimo
atliktiems Darbams apmokéti. Pradinés Sutarties vertés perskaigiavimas jforminamas Saliy pasiraSomu
susitarimu, kuriame uzfiksuojami perskaiCiuoti jkainiai bei pradiné Sutarties verté ir Sio perskaiciavimo
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jsigaliojimo sglygos. Kartu su pasiraSomu susitarimu turi bati pateikiama ir patikslinta perskaiciuota sgmata,
kuri laikoma neatskiriama susitarimo dalimi (jei taikoma).

2.5. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskaiCiavimo bidas — fiksuoto jkainio su perzilra, kintamo jkainio su perziira,
sutarties vykdymo iSlaidy atlyginimas.

2.6. UZsakovas moka Rangovui:

2.6.1. uZ faktiSkai atliktus Darbus pagal Sutarties SD Priede Nr. 3 nurodytus Darby jkainius;

2.6.2. vykdant Sutarties SD Priede Nr. 3 nenumatytus darbus, sudaroma papildoma lokaliné sgmata.
Sgmata sudaroma ir patvirtinama pagal uzsakymo metu galiojan€ius Statybos resursy skai€iuojamuyjy rinkos
kainy kainininko (UAB ,SISTELA®) jkainius, naudojant uZsakymo metu galiojanCius, bendruosius
ekonominius normatyvus ir pritaikius sutartyje numatytg nuolaidg/antkainj. Nenumatyty darby verté negali
virSyti 10 procenty pradinés Sutarties vertés.

2.6.3. Perkant nenumatytus darbus, kuriy jkainiy néra UAB ,SISTELA®, tokie darbai gali bati jsigyjami Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka taikant sutarties vykdymo iSlaidy padengima. | faktiSkai patirtas iSlaidas negali bati
jtrauktas Rangovo pelnas.

2.7. UzZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo per 5 (penkias) kalendorines dienas pateikti faktiSkai
patirtas iSlaidas pagrindziangius treciyjy Saliy dokumentus.
2.8. ISlaidas, kurios susijusios su kitomis Rangovo veiklomis ar Rangovo veiklomis pagal kitus

uzsakymus, Rangovas apmoka pats.

29. Atskiro uzsakymo metu planuojamy naudoti tre€iyjy Saliy jkainius Rangovas turi i anksto suderinti
su Uzsakovu. Uz treCiyjy 3aliy iSlaidas, kuriy kainos su UZsakovu nebuvo i$ anksto suderintos, UZsakovas
neapmoka.

2.10. UZsakovas turi teise jsigyti Techninéje specifikacijoje nenumatyty medziagy ir gaminiy. Numatoma,
kad nenumatytos medziagos ir gaminiai sudarys ne daugiau, kaip 10 proc. pradinés sutarties vertés. Uz
medZiagy sgrase nenurodytas, tagiau su pirkimo objektu susijusias medZiagas bus apmokéta ne didesnémis
nei uzsakymo dieng tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan€iomis 3iy
medzZiagy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg
atitinkanciomis kainomis.

2.7. Darby vertés, nurodytos Sutarties SD 2.3.1 punkte, perskaiCiavimas dél kainy lygio kitimo atliekamas
Zemiau nustatyta tvarka. Darby verté (Eur be PVM) Sutarties galiojimo laikotarpiu perskai¢iuojama tokiomis
sglygomis:

2.7.1. Darby verté Sutarties galiojimo laikotarpiu galés biti perskaiCiuojama ir kei¢iama, jeigu Lietuvos
Respublikos metiné infliacija pagal suderintg vartotojy kainy indeksg, remiantis Lietuvos Respublikos
statistikos departamento duomenimis, buvo didesné nei 5 proc. arba mazesné nei -5 proc., pirmg kartg
perskaiCiuojant ne ank&Ciau kaip praéjus vieneriems metams po Sutarties jsigaliojimo. Darby vertés
perskaigiavimg inicijuojanti Salis turi informuoti kitg Salj rastu apie pageidavimg perskaigiuoti Darby vertés.
Darby verté perskai€iuojama pagal Zemiau pateiktg formule:

Cpn= Sn X(1 + | /100), kur

Cpn — perskaiciuota likusi Darby verté;
Sn — Sutartyje numatyta likusi Darby verte;

| — Lietuvos Respublikos metiné infliacija pagal suderintg vartotojy kainy indeksa (infliacijos atveju teigiamas
dydis, defliacijos atveju — neigiamas).
Duomeny 3altinis - http://www.stat.gov.It, Pagrindiniai Lietuvos Respublikos rodikliai.

2.7.2. Perskaigiuota Darby verté jsigalioja nuo abiejy Saliy susitarimo dél Sutarties pakeitimo pasiraSymo
dienos, jei paCiame susitarime nenumatyta kitaip, bei galioja tik tai Darby daliai, kuri UZzsakovo dar nebuvo
apmokéta. Uz Darbus, atliktus iki susitarimo dél Darby vertés perskaiCiavimo pasiraSymo dienos, Uzsakovas
apmoka taikant iki tol galiojusig Darby verte, o uz Darbus, uzsakytus po susitarimo pasiraSymo dienos,
Rangovui bus apmokama taikant naujg Darby verte.

2.7.3. Darby vertés perskaiiavimas jforminamas Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame uZfiksuojami
perskaiciuoti jkainiai, Darby verté ir Sio perskai€iavimo jsigaliojimo sglygos. Kartu su pasiraSomu susitarimu
turi bdti pateikiama ir patikslinta perskaiCiuota sgmata, kuri laikoma neatskiriama susitarimo dalimi (jei
taikoma).

2.8. Pradinés Sutarties vertés ir Darby vertés perskaiCiavimas dél kity mokesciy pasikeitimo nebus
atliekamas, iSskyrus Sutarties SD 2.4 ir 2.7 punktuose nurodytus perskaiciavimus.

3. DARBUY KOKYBE (Sutarties BD 6 skyrius)
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3.1. Rangovo atliekamy Darby kokybé turi atitikti galiojaniy normatyviniy statybos techniniy ir
normatyviniy statinio saugos ir paskirties bei aplinkosaugos dokumenty ir standarty reikalavimus, nustatytus
teisés aktais Sioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti, pridedamg Technine specifikacijg ar kitus
dokumentus, kurie numato kokybés reikalavimus Darbams, bei jprastai tokios ruSies Darbams keliamus
reikalavimus.

3.2. Rangovas, vykdydamas Sig Sutartj, turi uZtikrinti Techninéje specifikacijoje nurodyty teisés akty
reikalavimy laikymasi, naudojamy medzZiagy — gamykly reikalavimy bei kity teisés akty, reglamentuojanciy
vykdomy Darby atlikimg, reikalavimy laikymasi. Darbai atlikti nesilaikant Siy reikalavimy, nepriimami.
Defektai (trikumai), atsirade dél Rangovo kaltés, turés bati pasalinti per Uzsakovo nustatytg ir su Rangovu
suderintg terming.

3.3. UZsakovo per garantinj terming nustatytiems trikumams Salinti nustatomas 7 (septyniy) kalendoriniy
dieny terminas.
3.4. Uz nustatyty trikumy nepasSalinimg per Sutarties SD 3.3 punkte nustatytg terming Rangovas moka

0,05 procento nuo Darby vertés dydzio delspinigius, tatiau ne maziau kaip 100 (8imtg) eury uz kiekvieng
uzdelstg kalendorine diena.

3.5. Rangovas jsipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys
asmenys, neatsizvelgiant j tai, ar Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi.

3.6. Esant UZsakovo abejonéms dél Darby kokybés perdavimo — priémimo metu, UZzsakovas gali skirti
nepriklausomg darby kokybés ekspertize. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Darbai atlikti nekokybiskai —
ekspertizés iSlaidas apmoka Rangovas, jei Darbai atlikti kokybiskai — UZsakovas. Salys susitaria, kad tokios
ekspertizés iSvados joms bus privalomos.

4. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE VEIKLA
(Sutarties BD 9 dalis)

4.1. Rangovas Sutardiai vykdyti neturi teisés pasitelkti Subrangovy.

5. DARBUY ATLIKIMO TERMINAI, VIETA IR PRIEMIMO TVARKA (Sutarties BD 10 skyrius)
5.1. Rangovas Darbus pradeda vykdyti Techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais.
5.2. Darby atlikimo vieta bei pobudis nurodomi teikiant uZsakyma pagal 3ig Sutart;.
5.3. Rangovas turi uztikrinti nuoseklig Sutarties vykdymo eiga.
54. Darbai priimami atlikus UZsakovo uZsakytus darbus, pasiradant Atlikty darby aktg ir Atlikty darby
priémimo—perdavimo aktg.
5.5. Uz vélavimg atlikti Darbus per Sutarties SD 5.1 punkte nustatyta terming Rangovas moka
0,05 procenty nuo pavéluotai atlikty Darby vertés dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg diena.

6. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI (Sutarties BD 12 skyrius)

6.1. Uzsakovas sumoka Rangovui uz faktiSkai kokybiSkai atliktus darbus per 30 kalendoriniy dieny nuo
PVM sgskaitos faktiros ar kito tipo priklausan€io iSrasSyti ir naudojantis elektronine paslauga
.E. sgskaita“ (elektroninés paslaugos ,E. saskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu)
UZsakovui pateikti dokumento, atitinkan€io PVM sgskaitos faktaros turinj ir tikslg (toliau — Sgskaita), gavimo
dienos.

6.2. UzZsakovui per Sutarties BD 10.3 punkte nurodytg terming pasiraSius Atlikty darby aktg ir Atlikty
darby priémimo—perdavimo aktg, Rangovas, naudodamasis elektronine paslauga ,E. sgskaita“, per 5
(penkias) darbo dienas pateikia Uzsakovui Sagskaitg.

6.3. Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais.

6.4. UzZsakovas Rangovui nekompensuoja PVM saskaitos teikimo mokescio naudojantis elektronine
paslauga ,E. saskaita“.

6.5. Kai atlikti darbai laikomi statybos darbais pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 2 straipsnio
15 dalies nuostatas, joms / jiems taikomas PVM atvirks$tinis apmokestinimas. Rangovas, teikdamas Sgskaitg
uz tokias paslaugas / atliktus darbus, Saskaitoje jraso ,atvirkstinis apmokestinimas (PVM] 96 str.)“.

7. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS (Sutarties BD 2.1 punktas)

7.1.Salims pasirasius Sutartj, Si Sutartis jsigalioja nuo Rangovo pirkimo dokumentuose reikalaujamo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo dienos ir galioja 3 (trejus) metus. Jei per nustatytg terming
Sutarties jvykdymo uztikrinimas nepateikiamas, Sutartis, nepaisant to, kad yra pasiraSyta abiejy Saliy,
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laikoma nesudaryta ir nejsigalioja, o pagal P] tai yra laikoma atsisakymu sudaryti Sutart]. Sios Sutarties
pasiradymo diena laikoma data, kai Sutartj pasiraSo paskutiné Sutarties Salis.
7.2. Sutartis gali baigti galioti anksciau, jei Sutarties jgyvendinimo metu bus pasiekta pradiné Sutarties verté.

8. SPECIALIOSIOS SALYGOS

8.1. Rangovas Techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka teikia Uzsakovui Techninéje specifikacijoje
nurodytg dokumentacijg. Dokumentacijg pateikti lietuviy kalba (iSimtinais atvejais, suderinus su Uzsakovu,
dokumentacija gali bati pateikta kita kalba).

8.2. Rangovas jsipareigoja Sutartj vykdyti Techninéje specifikacijos nustatyta tvarka ir Darbus atlikti pagal
Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.
8.3. Rangovas privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojan€iy darby saugos, gaisrinés saugos taisykliy,

aplinkosaugos ir kity norminiy teisés akty, dirbant Silumos, elektros, dujy ir kituose jrenginiuose reikalavimy,
taip pat UZsakovo lokaliniy teisés akty reikalavimy, su kuriais privalo susipaZinti Rangovas, dirbdamas
darbus pagal Rangos sutartj. Uzsakovo pagrindiniai lokaliniai teisés aktai publikuojami http://www.chc.It/.
Rangovas privalo pasirasyti Susitarimg (Sutarties SD Priedas Nr. 4), kuriuo jsipareigoja iki Darby pradzios
susipazinti su Uzsakovo lokaliniais teisés aktais (Sutarties SD Priedas Nr. 5), o atlikdamas Darbus vykdys
juose iSdéstytus reikalavimus.

8.4. Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos turi
pateikti UZsakovui 3 (tris) % bendros Sutarties vertés, nurodytos Sutarties SD 2.3 punkte, dydZio Sutarties
jvykdymo uztikrinima, galiojantj ne trumpiau negu galioja Si Sutartis ir atitinkantj Sutarties BD 16.3.2 — 16.3.4
punktuose iSdéstytus reikalavimus.

8.5. UzZsakovas, Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities
perkanciujy subjekty, jstatymo nustatyta tvarka, laiméjusio dalyvio Pasidlyma, sudarytg Pirkimo sutartj ir Siy
sutargiy pakeitimus, iSskyrus informacijg, kuri yra konfidenciali, paskelbs Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje.

9. PRIEDAI
9.1. Prie Sutarties SD pridedami Sie priedai:
9.1.1. Priedas Nr. 1 — Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz sutarties vykdyma;
9.1.2. Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija;
9.1.3. Priedas Nr. 3 — Pasillymas su priedais;

9.1.4. Priedas Nr. 4 — Susitarimas Darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos
klausimais;

9.1.5. Priedas Nr. 5 — Uzsakovo lokaliniy teisés akty, su kuriais privalo susipazinti Rangovas, dirbdamas
pagal 8ig Sutartj, sgrasas.

10. SALIY PARASAI

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:
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Priedas Nr. 1

KONTAKTINIAI ADRESAI PRANESIMAMS SIYSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES
VYKDYMA

1.  PRANESIMAI (Sutarties BD 19.6. punktas)

a. Uzsakovo kontaktiniai adresai praneSimams siysti: adresas — Spaudos g. 6-1, 05132 Vilnius,
elektroninis pastas — info@chc.lt.
b. Rangovo kontaktiniai adresai praneSimams siysti: adresas - Dariaus ir Giréno g. 82, LT — 02187

Vilnius, elektroninis pastas — info@caterva.lt.

2. KONTAKTINIAI ASMENYS (Sutarties BD 19.7. punktas)

a. UzZsakovo atstovy, kurie bus atsakingi uz Sios Sutarties vykdymg, kontaktai: Pirmo Silumos tinkly

skyriaus vadovas

b. Rangovo atstovy, kurieibus atsqkingi uz Sios Sutarties vykdyma, kontaktai: Statybos darby vadovas
3. SUTARTIES VIESINIMAS

a. UZsakovo atstovas, kuris bus atsakingas uz Sios Sutarties vieinimg: Pirkimy skyriaus pirkimy

vadybininkas.

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:
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Priedas Nr. 4
SUSITARIMAS

Darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos klausimais

Sis susitarimas pasiraSomas tarp AB ,Vilniaus Silumos tinklai“, toliau vadinamo ,UZsakovu®,

atstovaujamo Perdavimo tinklo departamento direktoriaus , _ , veikiancio pagal
, ir UAB ,Caterva“, toliau vadinama ,Rangovu®,
atstovaujamo direktoriaus , veikian€io pagal jmonés jstatus, dél saugaus darby

atlikimo UZsakovo objektuose ir juo susitariama:
1. UZSAKOVAS:

1.1. Ne veéliau kaip vieng dieng prie§ darby pradzZig iSleidzia potvarkj, leidziantj Rangovo
darbuotojams atlikti darbus pagal pasiraSytq Rangos sutartj Nr. (toliau - Rangos sutartis),
vadovaujantis Rangovo pateiktu prasymu.

1.2. Bendrovéje nustatyta tvarka instruktuoja Rangovo darby vadova (-us) ir darby vykdytojg (-us)
iki darby pradzios.

1.3 I8ra8o ir iSduoda Rangovui bendrg nurodyma (tik darbams Silumos jrenginiuose), nurodyma,
leidimg ugnies darbams (jeigu bus atliekami Sie darbai), skirdamas darbo zong, teritorijg (Silumos
jrenginiuose vadovaujantis Saugos taisyklémis eksploatuojant Silumos jrenginius, elektros jrenginiuose —
vadovaujantis Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklémis ir Bendrovéje patvirtinta ,Darby
elektros renginiuose organizavimo ir vykdymo tvarka®), nurodyma/akta-leidimg statybos darbams
(Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00 nustatyta tvarka), iSduoda pavedimus (darbams Silumos
jrenginiuose), iSduoda paskyra (darbams atliekamiems dujy Gkyje, vadovaujantis ,Gamtiniy dujy,
suskystinty naftos dujy ir biodujy aplinkoje atliekamy darby saugos taisyklémis.).

1.4 Paskiria atsakingg asmenj, kuris tikrina ir vizuoja Rangovo iSraSytus nurodymus darbams
elektros jrenginiuose.

1.5 Ruosia darbo vietg ir leidzia dirbti pagal bendrus nurodymus, nurodymus ir pavedimus Silumos ar
elektros jrenginiuose, iSskyrus tuos atvejus kai paCiam Rangovui, Uzsakovo tvarkomuoju dokumentu,
suteiktos teisés elektros jrenginiuose ruosti darbo vietas ir leisti Rangovo darbuotojams dirbti.

1.6 Prileidziant dirbti pagal nurodymg priduoda Rangovui pagal aktus remontuojamg ar
rekonstruojamg jrenginj ir darbo vietoje esamus prieSgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, ap3vietimo
tinklus ir kitg jranga.

1.7 Baigus darbg priima pagal aktus i§ Rangovo darbo vietoje esamus gaisrinj inventoriy, kélimo
mechanizmus, apSvietimo tinklus ir kitg jranga.

1.8 Turi teise tikrinti Rangovy atliekamus darbus ir kaip Rangovas laikosi darbuotojy saugos ir
sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos, UZsakovo vidaus norminiy teisés akty reikalavimy.
Pastebéjes, kad Rangovo darbuotojai nevykdo darby saugos taisykliy, gaisrinés saugos, aplinkosaugos
taisykliy reikalavimy bei nustadius kitas aplinkybes, sudarancias grésme darbuotojy saugumui (pvz. jeigu
Rangovo darbuotojas darbe neblaivus, apsvaiges nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy; neturi tinkamai
jforminto nurodymo, paskyros ar nepateikes laiku praSymo darby atlikimui ir kt.), UZzsakovo turtui, darbai
sustabdomi ir vienasSaliSkai suraSomas pazeidimo aktas. NustaCius Sias aplinkybes pakartotinai - i$
Rangovo darbuotojy atimamas leidimas jeiti j UZzsakovo teritorija.

2. RANGOVAS:

2.1. Privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojan€iy darby saugos, gaisrinés saugos taisykliy,
aplinkosaugos ir kity norminiy teisés akty, dirbant Silumos, elektros, dujy ir kituose jrenginiuose
reikalavimy, taip pat UZsakovo lokaliniy teisés akty reikalavimy. UZsakovo pagrindiniai lokaliniai teisés
aktai publikuojami http://www.chc.lt/. UZsakovo lokaliniai teisés aktai, su kuriais privalo susipaZinti
Rangovas, dirbdamas darbus pagal Rangos sutartj, nurodyti Sio Susitarimo priede.

2.2 PasiraSydamas §j Susitarimg jsipareigoja, kad su Uzsakovo lokaliniais teisés aktais susipazins
iki darby pradzios, o atlikdamas darbus vykdys juose iSdéstytus reikalavimus.

2.3. Ne véliau kaip tris dienas prie$ darby pradzig pateikia Uzsakovui praSymg dél leidimo dirbti
UzZsakovo teritorijoje/Silumos/elektros jrenginiuose, kuriame nurodo darby pavadinima, darby pradzios ir
pabaigos datg, pateikia visy darbuotojy (darby vadovy, darby vykdytojy) sarasg, nurodant darbuotojy
(jskaitant subrangovus), taip pat kity atsakingy asmeny (krany darbo vadovy, kroviniy kabinétojy, turinciy
teise iSduoti nurodymus statant ar ardant pastolius ir kt.) dirbsian€iy Siame objekte - vardus, pavardes,
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pareigas, funkcijas, apsaugos nuo elektros kategorijas (darbui su elektros jrenginiais), kvalifikacija,
kuribdtina sutartyje numatytiems darbams atlikti ir kvalifikaciniy pazyméjimy numerius bei jy galiojimo
terming, taip pat brigados nariy sarasg nurodant jy pareigas ir kvalifikacijg (darbams elektros
jrenginiuose). Sis sgrasas turi biti pasiradytas Rangovo jmonés vadovo ir patvirtintas antspaudu. Uz $iy
darbuotojy kvalifikacijg atsako Rangovas. Prasymas teikiamas Bendrovés departamento, kuriame
vykdomi darbai, direktoriui. Rangovui nepateikus darbuotojy sgraso ir UZsakovui nepatvirtinus potvarkiu
leidimo atlikti darbus, Rangovo darbuotojams dirbti draudziama.

2.4 Sudaro ir suderina su Uzsakovu jrengimy, darbo viety, saugiy peréjimy, krovininiy srauty,
rangovui iSskirtos teritorijos, patalpos, remontinés jrangos, iSdéstymo schemas prie$ pradedant darbus.

2.5. Utztikrina, kad darby vadovas (ai) ir darby vykdytojas (ai) prie$ darby pradzig iSklausys
UZsakovo instruktaza.

2.6. Priima prie$§ darby pradzig i§ Uzsakovo pagal aktus remontuojamg ar rekonstruojama jrenginj
ir darbo vietoje esamus gaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apSvietimo tinklus ir kitg jrangg. Atsako
uz priimty laikinam naudojimui jrenginiy technine bidkle ir saugy jy naudojima. Uzsakovas, reikalui esant
gali pasinaudoti perduotu inventoriumi apie tai jspéjes Rangovo darby vykdytoja.

2.7. Gauna i§ Uzsakovo darbui Silumos jrenginiuose bendrg nurodymg, nurodyma, leidimg ugnies
darbams (jeigu bus atliekami Sie darbai), darby atlikimui, iSduoda tarpinius nurodymus. Statybos darbams
gauna aktg — leidimg, jeigu statybos darbai bus vykdomi 3alia veikian€iy Silumos/elektros jrenginiy —
gauna nurodyma.

2.8. Saugiam darbui atlikti ruodia darby vykdymo projektus, technologines korteles, technines
sglygas, bendrg darby grafikg, bendras darby saugos priemones. Darby vykdymo projektai, kortelés,
salygos pridedami prie nurodymy, paskyry. 18duoda nurodymag pastoliy statymui ar ardymui. Pastacius
pastolius juos priima naudojimui.

2.9. Rangovo darby vadovas priémes i$ UZsakovo leidzianciojo darbo vietg, atsako uz saugos bei
sveikatos darbe priemoniy tikslinguma ir pakankamuma, saugy darby atlikimg, darby priezidra.

2.10. ISduoda nurodyma, pavedimg dirbti Uzsakovo elektros jrenginiuose:

2.10.1. Rangovo darby vadovas, iSrases nurodymg darbams elektros jrenginiuose, atsako uz
nurodyme iSvardyty saugiam darbui numatyty priemoniy jvykdyma, jy tikslingumg ir pakankamuma, o
UzZsakovo asmenys, ruoSe darbo vietg, pagal nurodymus, uz teisingg ty priemoniy jvykdyma.

Rangovo darby vykdytojas atsako uz tai, kad jo darbuotojai pradéty dirbti tik jvykde visas nustatyta tvarka
nurodytas priemones. UZ darby saugos norminiy akty reikalavimy vykdymga ir kontrole darbo metu atsako
Rangovas.

2.10.2 jeigu Rangovui, UZsakovo jgalioto asmens tvarkomuoju dokumentu, suteiktos teisés elektros
jrenginiuose ruosti darbo vietas ir leisti darbuotojams dirbti, atsako uz saugos priemoniy tikslinguma,
pakankamumg saugiam darbui atlikti, saugos priemoniy jvykdymg ir jy laikymagsi. Apie darby pradzig ir
pabaigg informuoja padalinj, kuriam priklauso elektros jrenginiai.

2.11. Instruktuoja savo darbuotojus.

2.12. Vykdydamas darbus Rangovas uztikrina saugias ir sveikas darbo sglygas savo darbuotojams
jiems skirtoje darbo zonoje, pilnai atsako uz darby saugos, prieSgaisrinés saugos ir aplinkosaugos
norminiy teisés akty bei UZsakovo pateikty lokaliniy teisés akty reikalavimy vykdymg. UZztikrina, kad
nebity sugadinti remontuojami, rekonstruojami arba statomi, o taip pat ir Salia jy esantys jrenginiai ir
statiniai, dél Rangovo sukelty pavojingy veiksniy poveikio.

2.13. Baigus darbg priduoda UZsakovui pagal aktus suremontuotus jrenginius ir darbo vietoje
esamus gaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apSvietimo tinklus ir kitg jrangg (6 priedas).

2.14. Rangovas, atliekantis Rangos sutartyje numatytus darbus Uzsakovo teritorijoje, o taip pat
iSskirtose patalpose, darbo vietose atlieka jvykusiy nelaimingy atsitikimy tyrima, dalyvaujant Uzsakovo
jgaliotam asmeniui, veda Siy nelaimingy atsitikimy apskaitg ir registracija.

2.15. Rangovo darbuotojai dirbdami UzZsakovo teritorijoje privalo dévéti Svarius bei tvarkingus darbo
drabuzius. Ant darbo drabuziy turi bati jmonés pavadinimas. Darbuotojai privalo dévéti asmenines
apsaugines priemones viso darbo proceso metu, kai to reikalauja saugos darbe norminiai aktai.

3. Sis Susitarimas yra neatskiriama Rangos sutarties dalis ir galioja kol galioja Rangos sutartis.

RANGOVAS

UZSAKOVAS



Priedas Nr. 5
Uzsakovo lokaliniy teisés akty, su kuriais privalo susipazinti Rangovas,
dirbdamas pagal Sutartj Nr. ,
sgrasas

—_

AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ ,Rangos biudu vykdomy darby tvarkos aprasas®;

2. AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ ,Asmeny jéjimo - iSéjimo, transporto jvaziavimo - iSvaziavimo |
Bendrovés teritorijg bei buvimo joje tvarkos aprasas®;

3. AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ ,Rangovy veikloje susidaranciy atlieky tvarkymo taisyklés*;

4. Darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcijy rengimo ir darbuotojy, darbdaviy susitarimu pasiysty
laikinam darbui j jmone i§ kitos jmonés, instruktavimo tvarkos apraSas patvirtintas Lietuvos
Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2012 m. rugpjaéio 10 d. jsakymas Nr. V-
240 (Zin. 2012-08-17, Nr. 96-4944);

5. Katiliniy eksploatacijos skyriaus gaisrinés saugos instrukcija Nr. 4210300-1;

6. Transporto priemoniy judéjimo, sustojimo ir stovéjimo AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ elektrinés E-2
teritorijoje taisyklés;

7. AB Vilniaus Silumos tinklai“ darbuotojy neblaivumo (girtumo) ar apsvaigimo nustatymo ir
nusalinimo nuo darbo tvarkos aprasas Nr. V1-53;

8. AB Vilniaus Silumos tinklai“ darby elektros jrenginiuose organizavimo ir vykdymo tvarkos
apra8as;

9. AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ patalpose ir teritorijoje ugnies darby atlikimo instrukcija;

10. AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ darby, atliekamy aukstyje tvarkos apra3as.

11. Pirmojo Silumos tinkly skyriaus prieSgaisrinés saugos instrukcija Nr.00502401;

12. Antrojo Silumos tinkly skyriaus prieSgaisrinés saugos instrukcija Nr. 4210200-1;

13. |sakymas dél darby sgrasy dirbant pagal nurodymus ir pavedimus Nr. V1-43;

14. AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ avarijy, sutrikimy likvidavimo Vilniaus integruotoje Silumos tiekimo

sistemoje instrukcija Nr. 5210500-1.

Su lokaliniais teisés aktais susipazinti galima adresu:
https://che.It/lt/musu-veikla/viesieji-pirkimai/informacija-rangovams/118

RANGOVAS

UZSAKOVAS
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RANGOS SUTARTIES BENROJI DALIS

1. SUTARTIES SAVOKOS

Asmenys
1.1. Rangovas — asmuo ar asmeny grupe, nurodyti Sios Sutarties Specialiosiose sglygose, atliekantis (-i)
Sutartyje nurodytus Darbus UZsakovui;
1.2. UZzsakovas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytus Darbus i$
Rangovo;
1.3. Salis — Rangovas arba UZsakovas.

14. Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo (pagal kontekstg).

Bendrosios sgvokos
1.5. Pirkimas — UzZsakovo organizuotas pirkimas, siekiant sudaryti Rangos sutartj;

1.6. Darbai — Sutarties SD 1 skyriuje nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti savo rizika bei
perduoti atlikty Darby rezultatg Uzsakovui Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;
1.7. Darby kaina — Sios Sutarties SD 2 skyriuje nurodyta suma, kuri negali bati virSyta Sutarties galiojimo

laikotarpiu (iSskyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos perskaiciavimas), Uzsakovui mokant Rangovui uz
atliekamus Darbus pagal Darby jkainius (jei nurodyti), jskaitant visas iSlaidas ir mokescius.

1.8. Darby jkainiai — Sios Sutarties SD 2 skyriuje nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos Uzsakovas
moka Rangovui uz atliekamus Darbus, jskaitant visas iSlaidas ir mokescius.

Dokumentai
1.9. Sutartis — Si Sutartis, susidedanti i§ Sutarties BD 2.2 punkte iSvardinty dokumenty.
1.10. Sutarties BD — Sis dokumentas.
1.11. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kurioje aptariamas Sutarties objektas, Darby apimtis ir

1.12. Techninés saglygos — dokumentas (techniné specifikacija ir pan), kuriame nustatyti reikalavimai
Darbams.

1.13. Pirkimo salygos — UzZsakovo Pirkimo procediry metu pateikty dokumenty visuma, Kuriais
vadovaujantis Rangovas pateiké pasitlyma;

1.14. Pasitlymas — Uzsakovui vykdant Pirkimo procedidras, Rangovo pateikty dokumenty visuma
Darbams pagal Sig Sutartj atlikti;

1.15. Kvietimas sudaryti sutartj — UZsakovo Rangovui pateiktas pranedimas, kuriuo Rangovas
informuojamas apie pasibaigusj Sutarties sudarymo atidéjimo terming ar (ir) Sutarties sudaryma;

1.16. Teisés aktai — reiSkia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis ir, Europos Sagjungos
teisés aktus ar bet kokios tre€iosios Salies vieSosios valdzios individualaus ar norminio pobtdzio potvarkius,
kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi jtakos $ios
Sutarties vykdymui.

Datos ir terminai
1.17. Diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Si sgvoka reiSkia kalendorine diena.

1.18. Darbo diena - jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Si sgvoka reiskia darbo dieng Lietuvos
Respublikoje.

1.19. Metai — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Si sgvoka reisSkia 365 dieny laikotarpj.

1.20. Sutarties sudarymo diena — Kvietimo sudaryti Sutartj pateikimo Rangovui diena arba kita Kvietime
sudaryti Sutartj nurodyta diena.

2. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS

21. Atsizvelgiant | Rangovo rastu pateiktg sutikimg su Sios Sutarties sglygomis, Sutarties sudarymo bei
jsigalioja data yra Sutarties sudarymo data, jei nenurodyta kitaip Sutarties SD 7 skyriuje. Sutartis galioja iki
dienos ar jvykio, kuris yra nurodytas SD 7 skyriuje.



2.2 Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurig sudaro toliau i$vardinti dokumentai.
Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybeés tvarka:

2.2.1. Sutarties SD (su priedais, jei jie pridedami);
2.2.2. Techninés salygos (su priedais, jei jie pridedami);
2.2.3. Sutarties BD;

2.3. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos
aukStesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeicianéiomis Zemesnés galios Sutarties
dokumente nustatytas analogisSkas taisykles nuo Sutarties sudarymo dienos.

24, Sutartis yra sudaryta, ji turi bati aiSkinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

2.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biti suprantamas taikant Sias
pagrindines aiskinimo taisykles:

2.5.1. Zodziai, Zymintys konkregig asmens lytj, reiskia bet kurig lyt;j;

2.5.2. Zodziai, Zzymintys vienaskaitg reiskia ir daugiskaitg, ZodZiai, Zymintys daugiskaitg reiskia ir
vienaskaita;

2.5.3. Zodziai ,susitarti“, ,susitaré”, ,susitarimas® visuomet reigkia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi
bati jformintas rastu;

2.5.4. raStu reiskia visas $ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies
sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos
priemonémis kitai Saliai pateiktus praneSimus.

2.6. Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobudZiui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

3. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
3.1. Kiekviena i$ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;
3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistandiy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

3.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti;

3.1.5. Saliai néra zinoma apie jokius bisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Salies
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;

3.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis sipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

3.1.7. Sutarties sudarymo dieng Salims $ios Sutarties sglygos yra aiskios ir vykdytinos.

3.2. Rangovas patvirtina, kad:

3.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudZiamuose
susitarimuose ir susitarimuose, pazeidzZianCiuose Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 29 straipsnio 1 dalyje
nurodytus principus;

3.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas darbams atlikti;

3.2.3. | Pasillymo kaing jskaiCiavo visas iSlaidas, batinas Darby pagal Sig Sutartj atlikimui (jskaitant PVM
sgskaity teikimg naudojantis elektronine paslauga ,E. saskaita® (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita”
svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu)), bei prisima rizikg dél to, kad ne nuo UZsakovo
priklausan€iy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo iSlaidos ir (arba) Rangovui
Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.4. yra susipazines arba jsipareigoja susipazinti su visais UZsakovo vidaus teisés aktais, reikSmingais
tinkamam Rangovo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.3. UZsakovas patvirtina, kad:

3.3.1. jvykde Siai Sutar€iai sudaryti batinas pirkimy proceduras;

3.3.2. priims pagal Sios Sutarties nuostatas kokybiskai atliktus Darbus ir uz tokius Darbus atsiskaitys.

3.4. Tiek Si Sutarties BD, tiek Sutarties SD yra sudaryta, remiantis Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo
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nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD neatitinka Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty
jstatyme iSdéstyty reikalavimy, taikomos Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty jstatymo normos. Salys konstatuoja ir
patvirtina, jog Sios Sutarties nuostatos Pirkimo sglygy nuostatoms nepriestarauja.

4. SUTARTIES DALYKAS
4.1. Sios Sutarties dalykas yra Darbai, nurodyti Sutarties SD 1 skyriuje ir apradyti Techninése
specifikacijose (jei pridedama).
4.2. Pagal Sig Sutartj Darbai atliekami iSskirtinai Uzsakovo naudai ir jo interesais.

5. DARBUY APIMTIS IR KAINA
51. Sutarties SD 2 skyriuje apibréziama atliekamy Darby apimtis.
5.2. Darby kaina ir informacija apie Darby jkainius (jei taikoma) pateikiama Sutarties SD 2 skyriuje.

5.3. Rangovas j Darby kaing yra jskaiCiaves visas Rangovo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymu, visus mokescCius, jskaitant PVM bei PVM saskaitos teikimo mokestj naudojantis
elektronine paslauga ,E. Sgskaita“, bet neapsiribojant:

5.3.1. iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;

5.3.2. apsirtpinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, iSlaidas (jei taikoma);

5.3.3. visas su dokumenty, numatyty Techninése specifikacijose, rengimu, derinimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas;

5.3.4. |sisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidas (jei tai reikalinga Darby atlikimui uZztikrinti), arba su laisvo
prekiy ir (ar) paslaugy (teikiamy kartu su Darbais) judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias iSlaidas (teisés
pripazinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo i§ kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba)
profesiniy bendrijy iSlaidas ir kita);

5.3.5. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo iSlaidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu Sutarties
vykdymu;

5.3.6. visy medziagy, kurias numato naudoti atliekant Darbus (jeigu Darbai bus atliekami i§ Rangovo
medziagy), iSlaidas, transportavimo iSlaidas, Rangovo darbuotojy aprapinimo tinkama jranga bei jrankiais,
reikalingais tinkamam Darby atlikimui;

5.3.7. kitas su tinkamu Darby atlikimu susijusias iSlaidas.

54. PVM bus apskaiciuojamas ir sumokamas prievolés apskai€iuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy
teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojandiuose teisés aktuose numatytam PVM
tarifui, Sutartyje numatyta Darby kaina (nejskaitant PVM) nesikeiCia, o bendra Darby kaina yra
perskaiCiuojama atitinkamai pasikeitusio PVM tarifo dydziui. PVM pasikeitimo rizika priskiriama UZsakovui.

5.5. Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka be UzZsakovo raSytinio sutikimo, UZsakovas Rangovui
neapmoka.

6. DARBU KOKYBE

6.1. Atliekamy Darby kokybei bei Rangovo personalui keliami kvalifikaciniai reikalavimai apibréziami
Sutarties SD 3 skyriuje, Techninése specifikacijose bei Pasildlyme. Rangovas, atlikdamas Darbus, turi laikytis
jstatymuy ir kity norminiy teisés akty reikalavimy.

6.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (arba) jo personalo kvalifikacija blty uztikrinama visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.
6.3. Rangovas, UZsakovui pareikalavus, per UZsakovo nustatytg terming privalo pateikti UZsakovui

pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus butinus Darby atlikimui Lietuvos
Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés akty nustatytus dokumentus.

6.4. Rangovas garantuoja, jog Darby rezultato perdavimo - priémimo akto (-y) pasiraSymo metu Darby
rezultatas atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, jis yra be trkumuy, kurie panaikinty arba sumazinty
Darby rezultato verte arba tinkamuma jprastam panaudojimui;

6.5. Rangovas atliktiems Darbams suteikia Zemiau nurodyty terminy garantijas, kurios negali bati
trumpesnés uz nurodytas Lietuvos Respublikos Statybos jstatyme ir kuriy terminas pradedamas skaiCiuoti
nuo galutinio atlikty Darby perdavimo-priéemimo akto pasiraSymo tarp Saliy dienos. Tuo atveju, jei jstatymai



nustato ilgesnius garantinius terminus, taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai. Rangovas suteikia Sias
garantijas:

6.5.1. Garantija atliktiems Statinio darbams — 5 metai;

6.5.2. Garantija pasléptiems statinio elementams — 10 mety;

6.5.3. Rangovo pateikiamoms medziagoms — 2 metai;

6.5.4. Garantija atliekamiems montavimo/jrengimo darbams — 3 metai;

6.5.5. Garantija atliekamiems jrenginiy automatikos/ réZimy derinimo/ programavimo darbams — 3 metai.

6.6. Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kiek Uzsakovas negaléjo Darby rezultato ar jo
dalies naudoti dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Rangovas.

6.7. UZsakovas apie pastebétus per garantinj terming Darby trkumus rastu informuoja apie tai Rangova.
6.8. Rangovas per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nuo UZsakovo pranesimo apie trkumy

nustatymg iSsiuntimo dienos privalo savo jégomis ir 1éSomis paSalinti trGkumus, kurie atsirado ne dél
UZsakovo kaltés/ ne dél treciyjy asmeny kaltés (iSskyrus UZzsakovo samdomus subrangovus)/ ne dél force
majeure aplinkybiy.

6.9. Rangovui per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nepas$alinus nustatyty trikumy, Rangovas,
UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui Sutarties SD 3 skyriuje nustatyto procento dydzio delspinigius ir
(ar) bauda bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.
UZsakovui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi j nuostoliy
atlyginima.

6.10. Rangovas yra atsakingas uz visus Darby rezultato trikumus nepriklausomai nuo to ar jie buvo
nurodyti Darby perdavimo-priémimo akte ar ne (t.y. tiek uz akivaizdzius, tiek uz pasléptus trikumus).

6.11. Jei dél Rangovo netinkamai atlikty Darby sugadinamas UZsakovo turimas turtas, neigiamai
paveikiamos UZsakovo sistemos, jrenginiai, statiniai ar pablogéja jy veikimas, Rangovas atlygina UZsakovo
iSlaidas, susijusias su atsiradusiy neigiamy pasekmiy Salinimu, ir dél to Uzsakovo patirtus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius. UZsakovo negingijami ir papildomai nebejrodinétini bei ia Sutartimi Saliy pripaZinti
netiesioginiai nuostoliai, kuriuos Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui ne véliau kaip per Uzsakovo nurodytg
terming, pervedami j UZzsakovo banko sagskaita, nurodytg Sutarties SD dalyje ,Sutarties Salys*.

7. SALIU TEISES IR PAREIGOS
71. Uzsakovas jsipareigoja:
7.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;
7.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg
informacijg, kurios pateikimo batinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

7.1.3. Rangovui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, priimti iS Rangovo atliktus Darbus ir
laiku uz juos atsiskaityti;

7.1.4. Rangovui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Rangovui uz Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais atliktus Darbus pagal Sutarties SD 2 skyriuje nustatytg kaing ir jkainius (jei
nurodyti), jei PVM sgskaita pateikta naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita®;

7.1.5. Sutarties vykdymo metu sudaryti Rangovui galimybe patekti | Uzsakovo teritorijg (objektg, kuriame
atliekami Darbai);

7.1.6. suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti Uzsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi);
7.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie yra nustatyti Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

7.2. Rangovas jsipareigoja:

7.2.1. Tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

7.2.2. Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti Uzsakovui uzbaigtus visus Sutartyje nurodytus Darbus ir
iStaisyti trikumus, nustatytus per garantinj terming ir (ar) Darby perdavimo - priémimo metu;

7.2.3. uztikrinti naudojamy medziagy ir jrenginiy gamintojy reikalavimy ir Sutartyje nurodyty reikalavimy bei
teisés akty, reglamentuojanciy vykdomy Darby atlikimg, reikalavimy laikymasi. Darbai, atlikti nesilaikant Siy
reikalavimy, nepriimami. Defektai (trikumai), atsirade dél Rangovo kaltés, turés bati paSalinti per Uzsakovo
nustatytg terming;

7.2.4. suderinus galutinj Darby vykdymo projektg su UzZsakovu (jei toks rengiamas), keisti jj tik gavus
UzZsakovo rastiskg sutikima;



7.2.5. prie§ pradédamas Darbus, pasirasyti tarpusavio saugaus darbo atsakomybeés riby aktg ir, atliekant
Darbus, laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos (Zemeés, oro,
vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, gaisrinés saugos, techniniy ir kity reikalavimy bei susijusiy
UZsakovo nurodymy, nepaZzeisti tre€iyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad Siame papunktyje nurodyty
reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty treCiyjy asmeny (subrangovy)
darbuotojai. Uz Siame punkte nurodyty reikalavimy nesilaikymo kilusias pasekmes visais atvejais atsako
Rangovas;

7.2.6. instruktuoti Darbus atliksianCius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sutarties BD 7.2.5 punkte
nurodytais klausimais, o taip pat uztikrinti jy tinkamg parengimg bei atestavimg pagal specializuotas mokymy
programas, jei tas yra reikalinga pagal atliekamy Darby specifikg. Darbus atliksiantys darbuotojai privalo bati
aprupinti darbo rabais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis ir Rangovas
privalo uztikrinti, kad Sios priemonés buty naudojamos atliekant Darbus;

7.2.7. prisiimti kartu su Darbais tiekiamy prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Darby rezultato perdavimo -
priémimo akto pasiraSymo momento;

7.2.8. pateikti visus dokumentus, numatytus Techninése salygose, bei konsultuoti Uzsakovg kitais, su
Rangovo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais, klausimais;

7.2.9. nedelsiant informuoti UZsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas;
7.2.10. organizuoti ir apskaityti nelaimingy atsitikimy ir avarijy tyrimus;
7.2.11. baigus Darbus, sutvarkyti darbo vietg ir aplinka;

7.2.12. atliekant Darbus, savo jégomis darbo dienos pabaigoje paSalinti susidariusias SiukSles ir pan.
Nuolatos uZtikrinti tvarkg Darbo vietoje;

7.2.13. vykdant Darbus, uztikrinti saugos darbe, gaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy
laikymasi bei darbo higienines sglygas;

7.2.14. uztikrinti i§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminui, Uzsakovui paprasius
rastu, grazinti visus i§ Uzsakovo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

7.2.15. nepradéti atlikti darby veikiangiuose elektros jrenginiuose, nepasiradius su UZsakovu tarpusavio
atsakomybés riby akto ir negavus i UZzsakovo rastidko leidimo;

7.2.16. planuojamy bei atliekamy darby koordinavimui paskirti saugos darbe koordinatoriy bei apie tai
informuoti UZzsakova;

7.2.17. saugoti atlikty Darby rezultatg nuo sugadinimo ir vagystés ar kity neigiamy veiksniy, taip pat nuo
meteorologiniy sglygy daromos Zzalos iki atlikti Darbai bus perduoti Uzsakovui. Visais atvejais Rangovo
atlikty Darby rezultatas tampa UZsakovo nuosavybe, o jy atsitiktinio sugedimo rizika pereina Uzsakovui nuo
galutinio Darby rezultato priémimo — perdavimo akto pasiraSymo momento;

7.2.18. atlyginti visus UZsakovo nuostolius, atsiradusius dél netinkamos kokybés Darby atlikimo, susijusius
su defekty Salinimu ir (ar) termino praleidimu;

7.2.19. uztikrinti, kad iki galutinio Darby rezultato perdavimo UZsakovui, i§ Darby atlikimo vietos baty
pasalinta visa Rangovui priklausanti ir Darbams atlikti naudota jranga, likusios atliekos, nepanaudotos
medZiagos, o Darby vieta baty tvarkinga ir iSvalyta;

7.2.20. Uzsakovo prasymu teikti jam iSsamias ataskaitas apie Darby atlikimo eigg (jskaitant, bet
neapsiribojant, iSsamius pranesimus apie esamg Darby stadijg, numatomus Darby uzbaigimo terminus,
aplinkybes, galinCias jtakoti Darby ar jy dalies uzbaigimo terminus ir kt.);

7.2.21. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie numatyti Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

7.3. Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkamg Darbams atlikti kvalifikacijg, t.y.
turintys valstybés institucijy i8duotus dokumentus, suteikian€ius teise atlikti Darbus pagal iSduotus
sertifikatus, patvirtinancius, kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga.

74. Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, rangos ar kitokiy sutar€iy su UZsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti UZsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui, jei tai
néra rastu suderinta su UZsakovu. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu ir
UZsakovas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka viena$aliSkai nutraukti 8ig Sutartj prie$ terming.

7.5. UzZsakovo atsakingi asmenys ir (ar) kiti asmenys, vykdantys Darby technine priezilirg ir kontrole, turi
teise sustabdyti Darby vykdyma, jeigu nustato Sutarties BD 7.6 punkte nurodytus pazeidimus.
7.6. Darby vykdymas gali biti stabdomas Siais atvejais:

7.6.1. Darbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti UZsakovo jrenginiuose;



7.6.2. Rangovo darbuotojai dirba UZsakovo jrenginiuose nepasiraSius tarpusavio saugos darbe
atsakomybés riby akto;

7.6.3. Rangovo darbuotojai neturi batinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti;
7.6.4. darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny uz darbuotojy saugs;

7.6.5. darbai veikianCiuose elektros jrenginiuose vykdomi negavus leidimo i§ UzZsakovo budincio
dispecerio;

7.6.6. nejvykdytos techninés priemonés arba jy nepakanka darbuotojy saugai uztikrinti;

7.6.7. Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy, apsaugos nuo elektros priemoniy,
nejrengtos kolektyvinés apsaugos priemonés reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams saugiai atlikti;

7.6.8. Rangovo darbuotojas, esantis Uzsakovo objektuose, yra neblaivus, apsvaiges nuo narkotiniy ar
toksiniy medziagy;

7.6.9. dél kity darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia
grésme zmoniy sveikatai ir gyvybei;

7.6.10. Darbai vykdomi nesilaikant Statinio techninio projekto ir (ar) darbo projekto reikalavimuy;

7.6.11. Vykdomy Darby kokybé neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

7.7. Sustabdzius Darby vykdymg dél Sutarties 7.6 punkte nurodyty pazeidimy, terminai, numatyti
Sutarties SD 5 skyriuje, jokiais atvejais negali bati pratesti. Darbai gali bdti sustabdyti ne ilgesniam laikui,
negu tesiasi minéti Rangovo pazeidimai.

7.8. SustabdZius Darby vykdymg dél Sutarties 7.6 punkte nurodyty pazeidimy, apie tai informuojamas
Rangovo darby vadovas, kuris nedelsiant turi atvykti j objektg. Rangovui suraSomas jpareigojimas paSalinti
nustatytus paZeidimus.

7.9. Pasalinus pazeidimus, Rangovas rastu (faksu ar elektroniniu pastu) informuoja Uzsakovo
darbuotojg, paraSiusj jpareigojima.

7.10. NustaCius Sutarties 7.6 punkte nurodyty reikalavimy pazeidimg, Rangovas Uzsakovui moka
300 EUR (trijy Simty eury) dydzio baudg uz kiekvieng nustatytg atvejj, kai buvo sustabdyti Darbai, o tuo
atveju, jei buvo nustatytas Sutarties 7.6.8 punkte nurodytas pazeidimas - Rangovas Uzsakovui moka 3 000
EUR (trijy tdkstanciy eury) dydzio baudg uz kiekvieng nustatytg atvejj.

7.11. PasiraSydamas Sig Sutartj Rangovas suteikia Uzsakovui teise i§ Rangovo gautus Darby rezultatus
naudoti savo nuoZitra, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be atskiro
Rangovo sutikimo.

7.12. PasiraSydamas Sig Sutartf Rangovas patvirtina, kad susipazino su UzZsakovo patvirtintomis
tvarkomis, nurodytomis Sutarties SD 3 skyriuje. Su minétomis tvarkomis Rangovas privalo supaZzindinti ir
subrangovus.

7.13. Rangovas patvirtina, kad Uzsakovui ar jo paskirtam asmeniui atliekant bet kokius Darbus, susijusius
su Darby rezultatu, néra reikalingi jokie Rangovo ar bet kurio kito asmens papildomi sutikimai, leidimai ir kiti
dokumentai, o Siame punkte nurodyty veiksmy atlikimas nepanaikina Sutarties BD 6.5 punkte nurodytos
garantijos.

7.14. Uzsakovas gali teikti pastabas, susijusias su Rangovo atliekamais Darbais ir jy kokybe, j kurias
Rangovas privalo atsizvelgti.

7.15. Kiti UZsakovo ir Rangovo jsipareigojimai, teisés ir pareigos, apibréziami galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose ir Sutarties SD (jei apibréziami).

8. PROJEKTAVIMAS

8.1. Siame skyriuje iSdéstyti reikalavimai taikomi tuo atveju, jei pagal Sutartj atliekami Darbai apima ir
projektavimo darbus / paslaugas.
8.2. Bet kokiu atveju, visi Sutartyje iSdéstyti reikalavimai Darbams yra taikomi ir projektavimo

darbams / paslaugoms, iSskyrus specifinius rangos darbams taikomus reikalavimus, kurie pagal savo
prasme ir protingumo kriterijy negali bati taikomi projektavimo darbams / paslaugoms.

8.3. Rangovas jsipareigoja:

8.3.1. atlikti Sutartyje nurodytus projektavimo darbus / paslaugas, parengti techninius dokumentus, statinio
techninj (jei jj reikalaujam parengti pagal Sutarties reikalavimus) ir darbo projektus (toliau tekste - Projektas)
ir perduoti jj UZsakovui;



8.3.2. parengti Projekta pagal Techniniy salygu, galiojan€iy normatyviniy statybos techniniy, statybos
specialiyjy dokumenty ir kity normatyviniy dokumenty, reglamentuojanéiy perkamy Darby projektavimo ir
statybos reikalavimus;

8.3.3. suderinti parengtg Projektg normatyviniy statybos dokumenty nustatyta tvarka su Uzsakovu, o
jstatymy numatytais atvejais — su atitinkamomis valstybés ar savivaldybés institucijomis, arba, jei taip
nurodyta Sutarties SD 3 skyriuje, atlikti jo ekspertize;

8.3.4. nuolat informuoti Uzsakova apie projektavimo darby / paslaugy atlikimo eiga;

8.4. Rangovas garantuoja, kad projektavimo darby / paslaugy rezultato perdavimo - priémimo metu
pateiktas Projektas bus kokybiSkas, Projektas ir jo sprendiniai atitiks Sutartyje ir teisés aktuose iSdéstytus
reikalavimus.

9. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE VEIKLA

9.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rysiai sieja $iuos asmenis su Rangovu, yra laikomi Rangovo agentais. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

9.2. Rangovas Sutar€iai vykdyti turi pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pasitlyme ir
Sutarties SD 4 skyriuje. Rangovas neturi teisés pasitelkti Subrangovy, jei savo Pasillyme nenurodé, kad
ketina tai padaryti. Jeigu Rangovas Sioje Sutartyje numatytiems Darbams atlikti nori samdyti kitg, nei
nurodyta Pasitlyme, Subrangova, jis privalo prieS tai UZsakovui jrodyti jy patikimumg ir gebéjimg vykdyti
paskirtas funkcijas, gauti rastiSkg UZsakovo sutikimg dél pasirinkto Subrangovo bei pateikti Subrangovo
dokumentus, pagrindZianCius atitikimg Pirkimo sglygose nustatytiems reikalavimams (jei Subrangovams
buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai). Uz Subrangovo atliekamy Darby kokybe UzZsakovui atsako
Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant Rangovo perduodamos vykdyti
Sutarties dalies kokybe ir padarytg zalg. Jei Rangovas pasamdo Subrangovg be Uzsakovo rastiSko sutikimo,
Rangovas privalo Uzsakovui sumokéti 5 (penkiy) procenty nuo bendros Sutarties kainos dydzio bauda.

9.3. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir Subrangovo. Rangovas atsako uZ savo
Subrangovy veiksmus ar neveikimg. UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti bty
pasitelkiamas Subrangovas, neatleidZzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj. Atsizvelgiant j tai,
visame Sutarties tekste, Rangovo darbuotojai reiskia ir Subrangovo darbuotojus.

94. Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai
atliekami pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas
sglygas:

9.4.1. Uzsakovas gaus Siuos dokumentus:

9.4.1.1. pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma dél Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
keitimo;
9.4.1.2. pasitraukiangio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti iS Jungtinés veiklos

sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems) /
pasiliekanCiam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);

9.4.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiSka sutikima(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-Cius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy) Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-yjy) / pasiliekanc&io(-iy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

9.4.2. Rangovas jrodys Uzsakovui naujojo(-y) / pasiliekanCio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimumg ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;

9.4.3. Rangovas gaus UZsakovo radytinj sutikimg keisti Jungtinés veiklos partnerius.

9.4.4. Rangovas pateiks Uzsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties kopijg, kurioje pasiliekan&iojo(-iyjy)
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos
sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukiangiojo(-
iujy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne Jungtinés veiklos sutart;;

9.5. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Uzsakovo darbuotojy darbo sutarciy
pagrindu ar kitokiu bddu, jei tai néra rastu suderinta su Uzsakovu.
9.6. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Uzsakovo auditoriy, pataréjy, konsultanty,

atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas, bity pazeistos
tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai.

9.7. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.



10. DARBY ATLIKIMO TERMINAI, VIETA IR PRIEMIMO TVARKA
10.1.  Darby atlikimo terminai ir Darby atlikimo vieta nurodyta Sutarties SD 5 skyriuje.

10.2. Rangovas, tinkamai atlikes visus Darbus, arba, jei Sutartyje numatytas Darby atlikimas dalimis,
atlikes Sutartyje numatytg Darby dalj, nedelsiant, bet ne véliau kaip prie$ 2 darbo dienas apie tai informuoja
UZsakovg rastu, kuris ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Rangovo rastiSko pranesimo apie visy Darby ar
Darby etapo uzbaigimg gavimo dienos organizuoja komisijos sudarymg, dalyvaujant ir Rangovo atsakingam
asmeniui, ir atlikty Darby techninj jvertinima.

10.3. Jei Darby kokybé atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, UzZsakovas ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo atlikty Darby techninio jvertinimo turi pasirasyti Darby perdavimo - priemimo aktg
(Darby etapo ar visy Darby). Atlikti Darbai priimami ir priémimo dokumentai jforminami pagal teisés akty
nustatytg tvarka bei reikalavimus.

10.4. Jeigu Darby perdavimo — priémimo (Darby etapo ar visy Darby) metu nustatomi Darby atlikimo
trikumai, Uzsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Darby perdavimo — priémimo aktg (Darby etapo arba visy
Darby), nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Rangovas
privalo imtis, kad Darby rezultato kokybé atitikty Sutarties reikalavimus ir Darby perdavimo — priémimo aktas
baty pasiraSytas), o Rangovas privalo per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nuo UZsakovo
pranesimo apie trikumy nustatymg iSsiuntimo dienos savo jégomis ir I€Somis paSalinti trdkumus.

10.5. Rangovui per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nepasalinus nustatyty trikumy, Rangovas,
UzZsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui Sutarties SD 3 skyriuje nustatyto procento dydzio delspinigius ir
(ar) bauda bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai.
UzZsakovui pareisSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi j nuostoliy
atlyginima.

10.6. Jei Sutartyje numatytas Darby atlikimas ir (ar) kity Rangovo jsipareigojimy vykdymas dalimis,
UzZsakovas pasiraso Darby etapo priémimo—perdavimo aktg ir Rangovas iSraso PVM saskaitg-faktdrg ar kito
tipo priklausancig iSrasyti sgskaitg po kiekvieno Darby etapo atlikimo ir priémimo ir (ar) dalies kity Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Tiek Darby etapo priémimo-perdavimo aktas, tiek galutinis Darby
priémimo — perdavimo aktas turi bati surasyti dviem vienodg teisine galig turinCiais egzemplioriais, kuriuos
pasiraso abiejy Saliy jgalioti asmenys. Nuosavybés teisé | atliktus Darbus UZsakovui pereina nuo Darby
perdavimo-priémimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos.

10.7. Jei Sutartyje néra numatyti etapai, bus pasiraSomas tik vienas Darby priémimo — perdavimo aktas ir
iSraSoma tik viena PVM saskaita faktdra ar kito tipo priklausanti iSrasyti sgskaita.

10.8. Visy atlikty Darby rezultatg perdavus UzZsakovui pagal Sioje Sutartyje iSdéstytas sglygas ir terminus,
bus laikoma, kad Rangovas atliko Darbus.

10.9. Rangovui véluojant atlikti Darbus Sioje Sutartyje nustatytais terminais dél priezasCiy, nepriklausanciy
nuo UZsakovo, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui Sutarties SD 5 skyriuje nustatyto
dydZio delspinigius / baudg bei atlygina UZsakovo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy
nepadengia delspinigiai / baudos. UZsakovui pareidkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai /
bauda jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

10.10. Saliy rasytiniu sutarimu atskiry Darby atlikimo pradzios ar pabaigos terminai gali bati pratesti jeigu:

10.10.1. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj ir todél Rangovas
negali laiku atlikti Darby;

10.10.2. UzZsakovo Rangovui pateikiami papildomi nurodymai ir/arba informacija turi jtakos Rangovo Darby
atlikimo terminams;

10.10.3. Rangovo Darby atlikimo terminus jtakoja ypac nepalankios meteorologinés salygos;

10.10.4. valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet kokios kitos klidtys, priskirtinos UZsakovui ir
(ar) Uzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims, trukdo Rangovui laiku atlikti Darbus.

10.11. Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kitg Salj apie Sutarties BD 10.10 punkte nurodyty
aplinkybiy atsiradima. Sutarties BD 10.10 punkte numatytais atvejais Darby atlikimo terminai gali bati
pratesiami ne ilgiau nei tesiasi Sutarties BD 10.10 punkte nurodytos aplinkybés.

1. NAUDOJIMAS, TIEKIMAS ARBA RANGA

11.1.  Jei Darby atlikimo metu Rangovas privalo paimti tam tikrus UZsakovo daiktus, medziagas ir, atlikes
Darbus, juos graZinti UZsakovui, arba Darby atlikimo tikslu UZsakovas suteikia Rangovui bet kokius



UZsakovui priklausand&ius kilnojamuosius daiktus, nepaZzeidziant kity Sutarties nuostaty, taikomos tokios
taisyklés:

11.1.1. Tokius daiktus Uzsakovas perduoda Rangovui EXW sglygomis pagal INCOTERMS 2000 rastu
nurodytoje vietoje;

11.1.2. Sutartyje arba kitaip rastu nustatytais terminais Rangovas grazina Uzsakovui perduotus daiktus
DDP sglygomis pagal INCOTERMS 2000 j rastu nurodytg pristatymo vietg;

11.1.3. Toks UZsakovo daikty perdavimas Rangovui nesuteikia Rangovui jokiy valdymo teisiy j Siuos
daiktus, iSskyrus tas, kurios yra batinos Rangovo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;

11.2. Jei Sutarties dokumentai nustato, kad atlikdamas Darbus Rangovas kartu privalo Uzsakovui tiekti
tam tikras prekes ar teikti tam tikras paslaugas, tokiam prekiy tiekimui ar paslaugy teikimui (jskaitant
praneSimy dél kokybés pateikimo terminus ir tvarkg) mutatis mutandis taikomos visos Sios Sutarties
nuostatos, nustatancios Darby atlikimo tvarka.

11.3. Nepazeidziant Sios Sutarties BD 11.2 punkto nuostaty, prekiy tiekimui pagal Sig Sutartj taip pat
taikomos tokios specialiosios taisykles:

11.3.1. Visos UZsakovui tiekiamos prekés turi bati pristatomos DDP saglygomis pagal INCOTERMS 2000;

11.3.2. Jei prekés Uzsakovui yra perduodamos tiesioginiam naudojimui, o ne sunaudojamos Darby
atlikimo rezultatui pasiekti, taikomos priémimo - perdavimo ir pretenzijy dél prekiy gabenimo metu
atsiradusiy defekty pateikimo procediros, nustatytos Zenevos tarptautinio kroviniy vezimo keliais (CMR)
konvencijoje.

11.4. Nepazeidziant Sios Sutarties BD 11.2 punkto nuostaty, Darby atlikimui pagal Sig Sutartj taikomos
tokios specialiosios taisyklés:

11.4.1. Rangovas statybos tyrinéjimo, projektavimo, statybos rangos darbus atlieka pagal galiojan€iy teisés
akty reikalavimus ir (arba, jei taikoma) pagal Uzsakovo pateiktos projektavimo uzduoties, techninio projekto

nurodymus.

11.4.2. Jei pagal Sig Sutartj vykdomi kitokio pobddzio darbai, jy vykdymo tvarkai taip pat taikomos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nuostatos, reglamentuojancios tokiy darby vykdymo tvarka;

11.5. Bet kokie Uzsakovo sutaupymai, kurie atsirado atliekant Darbus, jei Uzsakovas Siy sutaupymy
nenumaté teikdamas Pasillymg ir jtrauké jy verte j Pasillymo kaing, yra Uzsakovo nuosavybé, todél
UZsakovas Rangovui apmoka tik uz faktisSkai atliktus darbus, kurie buvo atlikti nenukrypstant nuo Sutartyje
pateiktos uzduoties, taiau ne uz Siame punkte numatytus sutaupymus.

12. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI
12.1. Uzsakovas sumoka Rangovui uz faktiSkai atliktus darbus Sutarties SD 6 skyriuje nustatyta tvarka ir
terminais.
12.2.  Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais, jei nenumatyta kitaip Sutarties SD 6 skyriuje.
12.3. Rangovas, iSraSydamas PVM sgskaita-faktirg ar kito tipo priklausancig iSradyti saskaitg ir atlikty
Darby perdavimo - priéemimo aktus (Darby etapo ar visy Darby), nurodo Sutarties datg ir numerj bei aiSkiai
detalizuoja (PVM sgskaitoje faktaroje ar kito tipo priklausancioje iSradyti sgskaitoje, jos iSklotinéje (sgmatoje)
ar atlikty Darby perdavimo - priemimo akte), kokie konkretls Darbai buvo atlikti. Jeigu tai reikalinga pagal
kitas Sios Sutarties nuostatas, gali bati nurodomas ir investicinio projekto numeris.
12.4.  Salys susitaria taikyti tokig UZsakovo mokéjimy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo tvarka:
12.4.1. Pirmaja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal Sig Sutartj
atliktus Darbus jvykdymu;
12.4.2. Antrgja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su netesyby, palikany arba nuostoliy pagal
Sig Sutartj atlyginimu;
12.4.3. Trecigja eile yra jskaitomos kitos UZsakovo Rangovui mokétinos sumos (jei tokiy yra).
12.5.  Jei mokeéjimai pagal $ig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokangioji Salis
sumoka banko mokescius uz tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uzsienio banky mokescius sumoka mokéjimg
priimanti Salis).
12.6. UzZsakovas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Rangovui uz atliktus Darbus per

Sutarties SD 6 skyriuje nurodytg terming, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,05 procento nuo laiku
nesumokétos sumos dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg diena.

12.7. UZsakovas turi teise sulaikyti apmokéjima, jei:



12.7.1. po atlikty Darby perdavimo-priemimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos
paaiskéja atlikty Darby trakumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo - priémimo metu;

12.7.2. po atlikty Darby perdavimo - priémimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos
paaiSkéja, kad UZsakovui padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltes (pvz. sugadinta jranga, pazeistos
komunikacijos, tinklai ir pan.) — iki nurodyty aplinkybiy paSalinimo momento. Siuo atveju negali bati sulaikyta
daugiau mokétiny sumy, negu gali reikéti tiesioginiams Uzsakovo nuostoliams padengti;

12.7.3. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart;.

12.8. Jei Rangovui pagal 8ig Sutartj yra priskaiCiuoti delspinigiai ar kitokios netesybos, kuriy taikyma
numato Sutartis, UZzsakovo mokétina suma mazinama priskaiciuoty delspinigiy ir (arba) minéty netesyby

suma. Taip pat UZsakovas turi teise priskai€iuotus delspinigius idskaiciuoti i§ bet kokiy Rangovui atliekamy
mokeéjimy be atskiro praneSimo Rangovui.

12.9. Uzsakovas visus mokéjimus susijusius su Sutarties vykdymu atliks tik Rangovui. Uzsakovas
mokejimy subrangovams ir/ ar tretiesiems asmenims neatliks.

13. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

13.1.  Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra UzZsakovo nuosavybé,
pereinanti UZsakovui nuo Rangovo atlikty Darby rezultato perdavimo momento be jokiy apribojimy, kurig
UzZsakovas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Rangovo sutikimo tretiesiems asmenims.

13.2. Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, iSskyrus pacig Sutartj, yra UZsakovo nuosavybé ir,
Rangovui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Uzsakovo reikalavimu turi bati gragzinti (kartu su visomis jy
kopijomis) UZsakovui.

13.3. Sios Sutarties tekstas, iSskyrus Rangovo vienaSaliSkai sudarytus dokumentus ir duomenis,
identifikuojangius Rangova, yra UZsakovo autorinis kirinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo procediiros
yra UZsakovo geroji praktika. Rangovui suteikiama tik neiSimtiné, terminuota teisé naudotis Sutarties tekstu
tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks kitoks Sios Sutarties teksto ir (arba) patirties, jgytos UZsakovui
taikant Sutarties sudarymo ir vykdymo procediiras naudojimas Rangovo veikloje galimas tik gavus tam
iSankstinj radytinj UZzsakovo sutikima.

13.4. Rangovas garantuoja nuostoliy ir (ar) Zalos atlyginimg UZsakovui (jskaitant bylingjimosi iSlaidas) del
bet kokiy reikalavimy, kylanCiy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo
(jskaitant gynyba jtariamo paZeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas (jtariamas pazeidimas)
atsiranda dél UZsakovo kaltés.

13.5. Rangovas nedelsdamas praneSa Uzsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo
pazeidimo.

14. SUTARTIES SALYGUY KEITIMAS

14.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bdti keiCiama neatliekant naujos pirkimo procediros
vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo 97 str. nuostatatomis.

14.2.  Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg pragyma bei
ji pagrindziancius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir
kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiskg atsakymg. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso
UzZsakovui.

15. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES

15.1.  Jei Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.
Vienai Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo badais,
jskaitant:

15.1.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo Pirkimo sglygose;
15.1.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir (ar) baudas ir (ar) atlyginti nuostolius;

10



15.1.5. nutraukti Sutartj Sios Sutarties BD 15.2 punkto nustatyta tvarka.

15.2. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teisma, prieS 5 (penkias) kalendorines dienas
rastu apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i§ esmés pazeidé Sutartj. Rangovo
padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

15.2.1. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neiStaiso Darby atlikimo
trikumy per Sutartyje nustatytg terming;

15.2.2. Rangovas daugiau kaip du kartus i$ eilés praleido dalies Darby atlikimo terming, jei Darbai yra
testinio pobudzio;

15.2.3. Rangovas nesilaiko Sutarties SD 5 skyriuje numatyto Darby atlikimo termino ir vélavimas nuo
numatyto etapo pabaigos termino yra daugiau nei 30 dieny;

15.2.4. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

15.2.5. Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktdrizavimo byla, UZzsakovui tampa Zinoma apie kitokj
priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinimg, galintj turéti esminés jtakos Rangovo galimybéms toliau
vykdyti Sutartj ir (ar) dél Rangovo yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis teismo nuosprendis uz 2004 m.
kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose Europos Sgjungos teisés
aktuose apibréztus nusikaltimus;

15.2.6. Rangovas paZeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojanias konkurencijg, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

15.2.7. Rangovas pazeidzia Sutarties BD 9 skyriaus nuostatas;.
15.2.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

15.3. Uzsakovas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdymg tokiam laikui ir tokiu badu, kaip jis mano
esant tai reikalinga. Jei sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 30 dieny, Rangovas turi teise reikalauti
leidimo atnaujinti Sutarties vykdymag, o UZsakovui neiSdavus leidimo per 10 dieny nuo atitinkamo Rangovo
kreipimosi, nutraukti Sutartj, jspéjus apie tai prieS 10 dieny.

16. SUTARTIES |[VYKDYMO UZTIKRINIMAS. DRAUDIMAS

16.1.  Salys parei$kia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir
sutinka, kad jos nebdty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. éalys taip pat
pripazjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia neginCijama nukentéjusiosios Salies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paZzeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymuy.

16.2. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokeéjimas neatleidZia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo
vykdymo.

16.3.  Jei Pirkimo saglygose buvo nustatytas reikalavimas Rangovui pateikti papildomas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo priemones, taikomos Sios sglygos:

16.3.1. Rangovas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos turi
pateikti Uzsakovui Sutarties SD nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima, galiojantj ne trumpiau negu
galioja Si Sutartis.

16.3.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama
valiuta, jei Sutarties verté 300 000 EUR be PVM ar didesné. Sutartis turi bati uztikrinama Lietuvos
Respublikoje ar kitoje Europos Sagjungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés valstybéje
registruoto banko, arba kito tarptautinio banko, turin€io ne Zemesnj nei A reitingg, pagal nustatytg tvarka ir
patvirtintas taisykles iSduota besalygine neatSaukiama garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastu.
Garantijos verte —5 % sutarties vertés.

16.3.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati pateiktas rasytine forma, jame turi bGti nurodyta, kad
Rangovui nejvykdzius arba netinkamai jvykdzius savo sutartinius jsipareigojimus, Garantas (laiduotojas)
jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui ne didesne kaip Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg per 10 (deSimt) dieny,
gaves pirmg UzZsakovo radytinj reikalavimg, Uzsakovui neprivalant pagrjsti savo reikalavimy, o tik raste
nurodzius, kaip Rangovas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus.

16.3.4. Pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg Uzsakovas turi turéti galimybe pagal pirmg pareikalavimg ir be
papildomy jrodymy patiekimo garantui gauti kompensacijg uz nuostolius, kurie atsirasty dél Rangovas
nejvykdyty Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimuy.
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16.3.5. UZsakovas grazina Rangovui Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Rangovo pra8ymo gavimo ir Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos.
16.3.6. Jei Rangovas nepateikia per Sutarties BD 16.3.1 punkte nustatytg terming Sutartyje nustatyto
Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei taikoma) laikoma, kad Rangovas atsisaké pasirasyti Sutartj.

17. SALIY ATSAKOMYBE
17.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamag vykdyma Salys atsako $ioje Sutartyje ir
teisés aktuose nustatyta tvarka.
17.2.  Salis atleidZiama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy
ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnis ir LR Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos ,Atleidimo nuo atsakomybés,
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos neprieStarauja Lietuvos
Respublikos Civiliniam kodeksui. Apie $iy aplinkybiy atsiradimag Salis kitg Salj privalo informuoti per 3 (tris)
darbo dienas nuo suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradimg. Saliy jsipareigojimy vykdymas
atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.
17.3.  Salis prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terminag.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
17.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siungia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig $i patyré dél
laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
17.5. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
viena$aliskai nutraukti Sig Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prie§ 15 dieny. Tokiu atveju UzZsakovas atlygina
Rangovui uz iki to laiko tinkamai atliktus Darbus.

18. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

18.1.  Salys susitaria laikyti $ig Sutartj, iskyrus Sutarties sudarymo faktg, ir visg jos pagrindu viena kitai
perduodamg informacijg paslaptyje neterminuotai, neatsiZzvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama ZodZiu ar
rastu. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciai $aliai be iankstinio rastisko jg
pateikusios Salies sutikimo, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tregiyjy
asmeny poreikiams, iSskyrus atvejus, kai tokia informacija turi biti atskleista teisés, finansy ar kitos srities
specialistui, ar pataréjui, ar paskolos davéjui.

18.2. Visa UzZsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas rastu
patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

18.3. Konfidencialia informacija laikoma:
18.3.1. Elektronine forma, rastu ar kitu badu iSreik$ta informacija, gauta vykdant Sutartj;

18.3.2. Duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, archyvuota informacija ir kita informacija,
paruosta Salies darbuotojy.

18.4. Asmuo, kuriam Salis atskleidzia konfidencialig informacijg, turi prisimti konfidencialumo
jsipareigojimus pagal Sio straipsnio nuostatg ir naudoti tokig informacijg tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta.
Sio straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama vie$ai arba gauta atskleidus ar
turi bati atskleista pagal teisés akty reikalavimus. Kartu su Darbais patiekiamy prekiy tiekimo ir naudojimo
instrukcijos, kita pana$aus pobidzZio informacija, taip pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis,
pazeidusi Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacijg ir jos neatskleisti,
privalo atlyginti kitai Saliai Sios Sutarties paZzeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmy, kad
per trumpiausig laikotarpj iStaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

18.5. Salys Zino, sutinka ir |sipareigoja neskleisti, negarsinti neperduoti tretiesiems asmenims
konfidencialios informacijos, Sia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties
galiojimui ar Sutartj nutraukus — grazinti konfidencialig informacijg kitai 3aliai ar pateiktg informacijg
sunaikinti.
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18.6. Salis, pazeidusi Sutartyje numatytg konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagristg kitos Salies
reikalavimg sumokeéti 5 000 (penkiy tukstanciy) eury (be pridétines vertés mokescio) baudg ir atlyginti visus
kitos Salies patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1. Salys turi teise nutraukti $ig Sutartj vienasaliSkai nesikreipdamos j teismg, Lietuvos Respublikos
teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

19.2. Uzsakovas bet kuriuo metu turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sig Sutartj
prieS 20 kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai Rangovui. Tokiu atveju Rangovui yra sumokama tik uz
faktiSkai iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus. Rangovas, gaves Uzsakovo pranesimg apie Sios
Sutarties nutraukima, privalo nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal Sig Sutartj, iSskyrus tuos, kurie batini
uztikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

19.3. Nutraukus Sig Sutartj Uzsakovo iniciatyva, Rangovas jsipareigoja:
19.3.1. imtis visy priemoniy, sieckdamas sumazinti dél Sutarties nutraukimo jo patiriamus nuostolius;

19.3.2. per 10 darbo dieny nuo Uzsakovo praneSimo gavimo pateikti visus dokumentus, batinus galutiniam
atsiskaitymui pagal Sig Sutartj (atlikty Darby aktus, sgskaitas ir pan.).

19.4. Rangovas nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj treCiajam asmeniui be
rastiS8ko UZsakovo sutikimo.

19.5. Visi prane$imai ir kita informacija tarp Saliy pagal $ig Sutartj atliekami rastu ir laikomi tinkamai
pateiktais, jei jteikti asmeniSkai, siunCiami per kurjerj, registruotu pastu ar kitomis priemonémis, nurodytomis
Sutarties SD prieduose®, Siuose prieduose nurodytais adresais.

19.6. Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SD Priede Nr.
2

19.7. Kiekviena Salis privalo per 5 darbo dienas praneéti kitai Saliai apie Sutarties SD nurodyty adreso,
rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. lki informavimo apie adreso pasikeitima, visi Sioje Sutartyje
nurodytu adresu iSsiysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

19.8. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandancius i§ Sios Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

19.9. Visus gindus dél Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy gindy
negali i8spresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.
19.10. Iki Sutarties sudarymo Salys gali Sutarties SD sutarti dél kity Sutarties nuostaty, nepaminéty
Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD.

19.11. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i$ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro
negaliojan¢iomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata blty pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj rezultatg
kaip ir pakeistoji norma.

19.12. Si Sutartis sudaryta dviem vienodg teisine galig turingiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

20. KITOS SALYGOS

20.1. Salys sutaria, jog Darby atlikimo metu Rangovas UZsakovui teikia galutinius su Darby atlikimu
susijusius dokumentus bei kitg medziagg tik lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai bei kita medziaga,
reikalingi Darby atlikimui, yra pateikiama kita kalba nei lietuviy, tokiu atveju Rangovas prie Siy dokumenty
privalo pridéti vertéjo para$u ir vertimy biuro antspaudu patvirtintg dokumento vertimg j lietuviy kalba.

20.2. Uzsakovas Sutarties SD ir (ar) Techninése salygose taip pat gali jforminti, kokie papildomi
dokumentai, be reikalaujamy Sutarties BD 20.1 punkte, yra teikiami lietuviy kalba.

20.3. Tuo atveju, jeigu Rangovas nesilaikys Sutarties BD 20.1 ir (ar) 20.2 punktuose nurodyty reikalavimy
(dokumentus pateiks ne lietuviy kalba ir prie Siy dokumenty nebus pridétas vertéjo parasu ir vertimy biuro
antspaudu patvirtintas dokumentas j lietuviy kalbg), Uzsakovas turés teise be atskiro praneSimo iSsiverti
minétus dokumentus savo saskaita ir tokiu atveju mokéting uz atliktus Darbus sumg sumazins turéty faktiniy
iSlaidy, susijusiy su vertimo paslaugomis, suma.

13



@AlERVA

STATYBOS BENDROVE

UAB ,,CATERVA”

Akcinei bendrovei ,,VILNIAUS SILUMOS TINKLAI“

PARAISKA
2019 - 05 — 08 Nr. 19 — 05/04
Vilnius

DEL SILUMOS KAMERU PERDENGIMY, HIDROIZOLIACIJOS, VAMZDYNU, NEJUDAMY ATRAMU BEI
METALO KONSTRUKCIJY SILUMOS KAMEROSE REMONTO PIRKIMO SKELBIAMUY DERYBU BUDU

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekejo pavadinimas / Tiekéjy grupés nariy pavadinimai | UAB ,Caterva®

Tiekejy grupés bendras atstovas arba vadovaujantis | -
narys (pildoma, jei Paraiskg teikia Tiekejfy grupé)

Tiekéjo adresas(-ai)! (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir | Dariaus ir Giréno g. 82, LT-02187 Vilnius
adresg korespondencijai)

Tiekejo arba tiekejo grupés nariy juridinio asmens | 300566446
kodas (-ai) (tuo atveju, jei Paraiskg teikia fizinis asmuo
- verslo paZymeéjimo Nr. ar pan.)

Parai$kos pasirasymui Tiekejo / Tiekéjy grupés bendro
atstovo arba vadovaujanéio nario jgalioto asmens
vardas, pavarde, pareigos

Paraiska pateikusio Tiekéjo / Tiekejy grupes bendro
atstovo arba vadovaujancio nario kontaktinio asmens
telefono numeris / Mobilaus telefono numeris ir el.
pastas

Informacija apie kiekvieno Tiekéjy grupés nario savo jégomis numatomy tiekti prekiy / teikti paslaugy / atlikti
darby dalj (pildoma, kai pasiGlyma pateikia Tiekéjy grupé)

Numatoma tiekti prekiy / teikti paslaugy / atlikti
darby dalis

Eil.
Nr.

1= - .

Tiekejy grupes nario pavadinimas

1 Tuo atveju, jei Paraidka teikia Jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekéjy grupe, pateikiama informacija apie visus jungtinei veiklai
susivienijusius Tiekéjus.

Dariaus ir Giréno g. 82 Tel. +370 655 92007 Im. kodas: 300566446

LT-02187 Vilnius El pastas: info@caterva.lt PVM kodas: LT 100002418811
Als LT854010049501202202
Luminor Bank, AB
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STATYBOS BENDROVE

UAB ,,CATERVA”

2. INFORMACIJA APIE PARAISKA PATEIKUSIO TIEKEJO ARBA TIEKEJUY GRUPES BENDRO
ATSTOVO ARBA VADOVAUJANCIO NARIO (KONTAKTIN]) ASMEN]|

Vardas, Pavardé

Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Elektroninio pasto adresas

3. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Sia Paraiska pazymime, kad norime dalyvauti skelbiamosiose derybose. Taip pat pazymime, kad
susipazinome ir sutinkame su visomis Pirkimo sglygomis, nustatytomis skelbime apie Pirkimg ir Pirkimo
sglygose (kaip jos apibréZtos Bendrosiose ir Specialiosiose pirkimo saglygose).

4. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS IR (AR) KITUS UKIO

SUBJEKTUS
Sutarties vykdymui bus pasitelkiami $ie subtiekéjai? ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis:
Eil. T o a Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. SoBHERI pavadinimas Subtiekejui, aprasymas*

Kartu su Parai$ka pateikiame uZpildytas subtiekejy deklaracijas ,Deél sutikimo biti subtiekeju” (ParaiSkos
priedas Nr. 1).

Sutarties vykdymo metu bus remiamasi iy Qikio subjekty pajeégumais:

Nuoroda j tiksly
Ukio subjekto kvalifikacijos s
Eil. pavadinimas, kurio reikalavima, kuriam Psirbd':iﬁjaimior ii:'xy;(g{;;ftgo Pateikiamy jrodymy
Nr. pajégumais atitikti remiamasi d é lis o IiDr ppik rr:as pavadinimas®
remiamasi dkio subjekto bl aplasy
pajéegumais

Kartu su Paraika pateikiame Okio subjekty uZpildytas subtiekejy deklaracijas ,Dél sutikimo bati subtiekéju®
(Paraiskos priedas Nr. 1), EBVPD ir jrodymus, kad vykdant Sutartj mums bus prieinami lenteleje nurodyty Okio
subjekty pajegumai.

5. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

2 Subtiekeéjai, kurie bus pasitelkti vykdant Pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais (kvalifikacija) nesiremiama.

3 Nurodomas konkretus subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas Paraisky pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, taciau konkretus
pavadinimas néra zinomas, nurodoma ,hezinomas".

4 Toks perdavimas nekei¢ia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Sutarties jvykdymo.

s Kai Tiekeéjas pageidauja remtis kity tkio subjekty pajégumais, jis privalo jrodyti, kad Tkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai
jam bus prieinami (pvz. sutartis, ketinimy protokolas ir kt.).

Dariaus ir Giréno g. 82 Tel. +370 655 92007 Im. kodas: 300566446

LT-02187 Vilnius El. pastas: info@caterva.lt PVM kodas: LT 1000024 18811
A/s LT854010049501202202
Luminor Bank, AB
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Siekiant uztikrinti, kad laiméjusiy Tiekéjy Paraiskose esancios informacijos paskelbimas nepriestarauty teises
akty reikalavimams, teisétiems Tiekéjy interesams arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, praSome
nurodyti, ar yra konfidencialios informacijos ir kokia nurodyta informacija yra konfidenciali. Tuo atveju,
jei lentelé ar atskiros jos eilutés néra uzpildomos, Pirkéjas laikys, kad ta ParaiSkos informacija arba
atitinkama jos dalis néra laikoma konfidencialia.

Konfidencialia negali bati laikoma informacija, kuri atitinka P| 32 straipsnio 2 dalyje nustatytus pozymius ir
sglygas (jskaitant, tadiau ne tik: subtiekéjai ir kt.), todel $i informacija bus vieSinama P| numatyta tvarka,
nepriklausomai nuo to, ar i informacija bus nurodyta kaip konfidenciali. Pirkeéjui kilus abejoniy del Kandidato
Paraiskoje nurodytos informacijos konfidencialumo, jis kreipiasi j Kandidatg su prasymu jrodyti, kodél nurodyta
informacija yra konfidenciali. Per Pirkéjo nurodyta terming (kuris negali bati trumpesnis kaip 5 darbo dienos)
Kandidatui nepateikus tokiy jrodymy arba pateikus netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia Paraiskoje
nurodyta informacija yra nekonfidenciali.

: e Kokiu pagrindu atitinkamas dokumentas yra
: ] ]
Eil. Nr. Dfakurnento pavadinimas' e afdencialuss .
1 Priedas Nr. 1. |galiojimai LR asmens duomeny teisines apsaugos jstatymo
' 2 str.1 ir 8 d. 3str, 5str ir 7str

Pasirasydamas $ig Paraiska, tvirtintu, kad:

1) Parai$kos dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;

2) atitinkame visus Pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo ir
(arba) atitikties kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams ir teikiame duomer@ej_k/itus dokumentus pagal Pirkimo dokumenty reikalavimus.

PRIEDAI:

1. Priedas Nr. 1. |galiojimai, _1 lapy.
2. Priedas Nr. 2. Jungtines veiklos sutartis (jei taikoma), NETAIKOMA lapuy.
3. Priedas Nr. 3. EBVPD uzpildyta forma, 14 lapy.

& Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentuose pateikiama informacija gali biti nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant j informacijos

konfidencialuma. Sarasas nera baigtinis.
7 Jei Paraiska Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Paraiskos turi bati pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,

suteikiantis paraso teise.

Dariaus ir Giréno g. 82 Tel. +370 655 92007 Im. kodas: 300566446

LT-02187 Vilnius El pastas: info@caterva.lt PVM kodas: LT 100002418811
A/s LT854010049501202202
Luminor Bank, AB
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UAB ,,CATERVA”

Akcinei bendrovei ,,VILNIAUS SILUMOS TINKLAI“

PASIOLYMAS
2019 — 06 — 07 Nr. 19 — 06/09
Vilnius

SILUMOS KAMERY PERDENGIMY, HIDROIZOLIACIJOS, VAMZDYNUY, NEJUDAMUY ATRAMU BEI
METALO KONSTRUKCIJU SILUMOS KAMEROSE REMONTO PIRKIMUI SKELBIAMY DERYBY BUDU
1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekejo pavadinimas / Tiekejy grupés nariy | UAB ,Caterva“
pavadinimai

Tiekéjy grupés bendras atstovas arba | -
vadovaujantis narys (pildoma, jei Pasidlyma teikia
Tiekejy grupé)

Pasillymo pasiraSymui Tiekejo / Tiekejy grupes
bendro atstovo arba vadovaujancio nario jgalioto
asmens vardas, pavardé, pareigos

Pasililymag pateikusio Tiekejo / Tiekéjy grupes
bendro atstovo arba vadovaujanic nario
kontaktinio asmens telefono numeris / Mobilaus
telefono numeris ir el. pastas

2. INFORMACIJA APIE PASIULYMA PATEIKUSIO TIEKEJO / JUNGTINES VEIKLOS
ATSAKINGOJO PARTNERIO (KONTAKTIN]) ASMEN]|

Vardas, Pavarde

Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Elektroninio pasto adresas

3. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS
Pazymime, kad pateikdami savo Pasidlyma, sutinkame su Pirkimo salygose nustatytomis (kaip jos apibreztos
Bendrosiose pirkimo salygose) tolesnémis Pirkimo procedtromis ir blisimos Sutarties sglygomis.
Patvirtiname, kad atidZiai perskaittme visus Pirkimo salygy, tame tarpe ir Techninés specifikacijos,
reikalavimus, misy Pasilllymas juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei SutarCiai taikomy teisés
akty reikalavimy. Rengdami Pasilllyma, atsizvelgéme j darby saugos ir darbo salygy reikalavimus.

4. PASIUOLYMO KAINA
Pasililymo kaina nurodoma eurais uzpildant zemiau pateiktas lenteles:

Dariaus ir Giréno g. 82 Tel. 4370 655 92007 Im. kodas: 300566446
LT-02187 Vilnius El. pastas: info@caterva.lt PVM kodas: LT 100002418811

Afs LT854010049501202202
Luminor Bank, AB




A IERVA

STATYBOS BENLDROVE

UAB ,,CATERVA”

1 lentelé
E': Pirkimo objektas Paéigg rg;) I;\a;:ﬁ**’
1. Silumos kamery perdengimy, hidroizoliacijos, vamzdyny, nejudamy atramy 379 113,13
bei metalo konstrukcijy Silumos kamerose remontas
PVM 21 proc.:™ 79 613,76
Pasillymo kaina EUR su PVM: 458 726,89

* Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia moketi PVM, jis lenteliy eiluciy, kur nurodyta
LPVM“ir ,Pasialymo kaina EUR su PVM"— nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.

** [ragoma suma i§ Techninés specifikacijos 1 priedo lentelés eilutés ,Viso" Pasiilymo kaina be PVM néra
sutarties kaina, ji bus naudojama pasiilymy palyginimui.

Mes sililome pirkimo sglygose nurodytus darbus atlikti taikant nuolaida/ antkainj:
2 lentelé

Nuolaidos /
antkainio dydis, %

Pavadinimas

Nuolaida / Antkainis™ taikoma techninés specifikacijos priede Nr. 1 nenumatyty
darby ir (ar) medziagy jkainiams, uzsakymo metu galiojantiems ,,Statybos resursy 0
skai¢iuojamuyjy rinkos kainy“ kainininke (UAB ,,SISTELA®)

“Jeigu siiloma nuolaida, raSoma ,,-" ir nuolaidos dydis (pvz. jeigu Tiekejas sidlo 10% nuolaidg nuo jkainiy,
nustatyty ,Statybos resursy skaic¢iuojamyjy rinkos kainy“ kainininko (UAB ,Sistela”), tuomet Tiekéjas raso -
10%.);

Jeigu sitilomas antkainis, rasoma .+ ir antkainio dydis (pvz. Jeigu Tiekejas sitlo 10% antkainj nuo jkainiy,
nustatyty ,Statybos resursy skai¢iuojamuyjy rinkos kainy“ kainininko (UAB ,Sistela”), tuomet Tiekéjas raso
+10%).

5. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pasilllymas galioja 3 men. nuo pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

6. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
Siekiant uztikrinti, kad laiméjusiy tiekéjy Pasillymuose esantios informacijos paskelbimas nepriestarauty
teisés akty reikalavimams, teisétiems Tiekéjy interesams arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje,
prasome nurodyti, ar yra konfidencialios informacijos ir kokia nurodyta informacija yra konfidenciali. Tuo atveju,
jei lentelé ar atskiros jos eilutés néra uzpildomos, Pirkéjas laikys, kad ta Pasitlymo informacija arba atitinkama
jos dalis néra laikoma konfidencialia. Konfidencialia negali bdti laikoma informacija, kuri atitinka P|

! Kaina, EUR be PVM jrasoma i$ Techninés specifikacijos 1 priedo lenteles eilutes ,Viso®. Pasitlymo kaina EUR be PVM néra sutarties
kaina, ji bus naudojama tik pasidlymy palyginimui ir vertinimui.

Dariaus ir Giréno g. 82 Tel. +370 655 92007 Im. kodas: 300566446
LT-02187 Vilnius El. pastas: info@caterva.lt PVM kodas: LT 100002418811
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AIERVA

STATYBOS BENLC ROVE

UAB ,,CATERVA”

32 straipsnio 2 dalyje nustatytus poZymius ir sglygas (jskaitant, taciau ne tik: kaina (jkainiai***), subtiekejai ir
kt.), todel §i informacija _bus viesinama P] numatyta tvarka, nepriklausomai nuo to, ar i informacija bus
nurodyta kaip konfidenciali. Pirkéjui kilus abejoniy dél Pasitlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, jis
kreipiasi j Tiekéjg su pradymu jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Per Pirkejo nurodytg
terming (kuris negali bati trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Tiekéjui nepateikus tokiy jrodymy arba pateikus
netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia Pasitlyme nurodyta informacija yra nekonfidenciali.

Kokiu pagrindu atitinkamas dokumentas yra

; Pk i
Eil. Nr. Dokumento pavadinimas konfidencialus?

Jgaliojimas konkursams (KONFIDENCIALU) | LR asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo
2 str.1ir 8 d. 3str, 5strir 7str

Technines specifikacijos priedas Nr. 1.

Ikainiy lentelé galutiné KONFIDENCIALU 1L 1gstraipsnie 1 salis

*** \fadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos isaiskinimu? ir Lietuvos Auks$ciausiojo Teismo 2018 m. spalio 19 d.
nutartimi civilinéje byloje Nr. e3K-3-371-378/2018, Tiekejo, su kuriuo bus sudaroma sutartis Siame Pirkime,

galutinio pasitilymo jkainiai bus vieSinami.
Su laiméjusiu Tiekeju sudarytoje sutartyje jkainiai nebus vieSinami tik esant visoms Zemiau nurodytoms
aplinkybéms:

1. Tiekejas, teikdamas pasillymg, ne formaliai, bet realiai (laikantis tai srigiai taikomos praktikos)
pagrindzia btinybe i$saugoti tokios informacijos slaptuma;
2. |kainiai sudaro Tiekéjo komercine (gamybine) paslaptj Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
1.116 straipsnio 1 dalies prasme? ir Tiekéjas tai pagrindzia;
3. Jkainiy atskleidimas yra siejamas su galimos Zalos grésme ir Tiekéjas pateikia pagrindima®;
4. |kainiy paviesinimas sumazins Tiekejo konkurencinj pranasuma ir Tiekéjas pateikia pagrindima.
Tiekejui Pasialymo pateikimo metu nenurodZius visos auksc¢iau iSvardintos informacijos, Pirkéjas papildomar j
Tiekeja nesikreips dél kainy (jkainiy) konfidencialumo, o Tiekéjo galutiniame pasialyme pateikias (-us) kainas

(ikainius) laikys nekonfidencialiais.

Pasiradydamas §j Pasillyma, tvirtintu, kad:

1) Pasillymo dokumentuose pateikti duome a tikri;
2) sitlomas Pirkimo objektas visiékai;&ﬁﬁﬁﬁr—g}no dokumentuose nustatytus reikalavimus.

2 Atskiri dokumentai ar iuose dokumentuose pateikiama informacija gali bati nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant j informacijos
konfidencialuma. Sarasas nera baigtinis.
& https://klausk.vpt.It/he/lt/articles/115005730625-Kaip-turi-b%C5%ABti-suprantamas-konfidencialumas-vie% C5%A1uosiuose-

pirkimuose-

* Lietuvos Auksciausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2018 m. sausio 4 d. nutartis civilinéje byloje Nr. e3K-3-16-378/2018.

® Lietuvos Auksgiausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2017 m. lapkricio 30 d. nutartis civilinéje byloje Nr. e3K-3-354-690/2017.

S Jei Pasidlyma Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitlymo turi bati pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teise.

Dariaus ir Giréno g. 82 Tel. +370 655 92007 Im. kodas: 300566446

LT-02187 Vilnius El pastas: info@caterva.lt PVM kodas: LT 100002418811
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AKCINE BENDROVE ,,VILNIAUS SILUMOS TINKLAI”

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS

Silumos kamery perdengimy, hidroizoliacijos, vamzdyny, nejudamy atramy bei metalo konstrukcijy Silumos
kamerose remontas.

2. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS IR CHARAKTERISTIKA

2.1.Remonto darby apimtys nurodytos ,Silumos kamery perdengimy, hidroizoliacijos, vamzdyny,
nejudamy atramy bei metalo konstrukcijy Silumos kamerose remonto darby ir medziagy jkainiy®
lenteléje, 1 priede.

2.2.Medziagy, reikalingy Silumos kamery perdengimy, hidroizoliacijos, vamzdyny, nejudamy atramy bei
metalo konstrukcijy Silumos kamerose remontui tiekimas. Esant galimybei medZiagas ar jrenginius,
reikalingus nurodyty remonto darby atlikimui, pateiks Uzsakovas.

2.3.Detalus darby aprasymai:

2.31.

2.3.2.

2.3.3.

2.34.

Silumos trasos vamzdzio keitimas S$ilumos kamerose, pereinamuose tuneliuose
(kolektoriuose): Siluminés izoliacijos demontavimas. VamzdZio demontavimas. Vamzdzio
intarpo atpjovimas. Vamzdzio briauny paruodimas suvirinimui. Vamzdzio iSstatymas su
centravimo jtaisais ir sukabinimas suvirinimu. Sidliy suvirinimas, sidliy paruoSimas
defektoskopijai, vizualioji kontrolé, suvirinimo darby dokumentacijos pateikimas. Vamzdzio
paruodimas antikoroziniam padengimui ir antikorozinis padengimas. Siluminés izoliacijos
jrengimas. Statybiniy atlieky iSvalymas ir iSvezimas. Jeigu kei¢iamo vamzdzio kiekis 3 m ir
daugiau, darby atlikimo jkainiui turi bati taikomas koeficientas 0,8. Visos naudojamos medziagos
turi bati jskaiciuotos j darby jkainj, iSskyrus vamzdzius.

Silumos trasos vamzdyny per nejudama atrama remontas nepraeinamuose kanaluose
(grunto kasimo gylis iki 1,5 m): Gatviy dangy elementy iSardymas. Trasos po 3 m nuo
nejudamos atramos j abi puses atkasimas, gruntg iSvezant arba pilant Salia perkasos. Kanaly
perdangos demontavimas. Siluminés izoliacijos demontavimas. Seno vamzdyno demontavimas.
Trasos kanaly iSvalymas. Skylés gelzbetonyje padidinimas. Jdéklo per gelzbetonj pagaminimas,
jstatymas uZbetonavimas. Atraminiy Ziedy su atraminémis konstrukcijomis pagaminimas ir
sumontavimas. Vamzdziy intarpy 2 d, L = 4,5 m atpjovimas. Vamzdziy briauny paruoSimas
suvirinimui. Vamzdziy iSstatymas su centravimo jtaisais ir sukabinimas suvirinimu. Sidliy
suvirinimas, sidliy paruoSimas defektoskopijai, vizualioji kontrolé, suvirinimo darby
dokumentacijos pateikimas. VamzdZiy, jdékly ir atramos elementy paruoSimas antikoroziniam
padengimui ir antikorozinis padengimas. Siluminés izoliacijos jrengimas. Kanaly perdangos
montavimas i§ naujy ar seny elementy. Hidroizoliacijos jrengimas. Grunto uzpylimas
sutankinant (be aplinkos sutvarkymo). Statybiniy atlieky iSvezimas. Objekto perdavimas dangas
atstatanciai organizacijai, dalyvaujant uzsakovo atstovui. Visos naudojamos medziagos turi bati
jskaiCiuotos j darby jkainj, iSskyrus vamzdzius. Jeigu kei€iamo vamzdzio kiekis 3 m ir daugiau,
darby atlikimo jkainiui turi bati taikomas koeficientas 0,8.

Silumos trasos vamzdyny per nejudama atrama remontas nepraeinamuose kanaluose
(grunto kasimo gylis virs 1,5 iki 4,0 m): Gatviy dangy elementy iSardymas. Trasos po 3 m nuo
nejudamos atramos j abi puses atkasimas, gruntg iSveZant arba pilant Salia perkasos. Kanaly
perdangos demontavimas. Siluminés izoliacijos demontavimas. Seno vamzdyno demontavimas.
Trasos kanaly iSvalymas. VamzdzZiy intarpy 2 d, L = 4,5 m atpjovimas. Vamzdziy briauny
paruoSimas suvirinimui. Skylés gelzbetonyje padidinimas. Jdéklo per gelzbetonj pagaminimas,
jstatymas, uzbetonavimas. Atraminiy Ziedy su atraminémis konstrukcijomis, pagaminimas ir
sumontavimas. Vamzdziy iSstatymas su centravimo jtaisais ir sukabinimas suvirinimu.
Suvirinimo darby koordinavimas, sidliy suvirinimas, sidliy paruoSimas defektoskopijai, vizualioji
kontrolé, identifikavimas, suvirinimo darby dokumentacijos pateikimas. Vamzdziy, jdekly ir
atramos elementy paruoSimas antikoroziniam padengimui ir antikorozinis padengimas.
Siluminés izoliacijos jrengimas. Kanaly perdangos montavimas i§ naujy ar seny elementy.
Hidroizoliacijos jrengimas. Grunto uZpylimas sutankinant (be aplinkos sutvarkymo). Statybiniy
atlieky iSvezimas. Objekto perdavimas dangas atstatandiai organizacijai, dalyvaujant uzsakovo
atstovui. Visos naudojamos medZiagos turi bati jskaiCiuotos j darby jkainj, iSskyrus vamzdZius.
Jeigu keiCiamo vamzdzio kiekis 3 m ir daugiau, darby atlikimo jkainiui turi bati taikomas
koeficientas 0,8.

Armatiros arba kompensatoriy keitimas kamerose: Siluminés izoliacijos demontavimas.
Esamos armatlros arba kompensatoriy demontavimas. Naujos armatiros arba kompensatoriy
bei jvirinimo vietos vamzdyny briauny paruoSimas jvirinimui. Armatdros arba kompensatoriy
(kompensatoriai Uzsakovo) iSstatymas ir sukabinimas suvirinimu, sidliy suvirinimas, sidliy
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2.3.5.

2.3.6.

2.3.7.

2.3.8.

2.3.9.

2.3.10.

2.3.11.

2.3.12.

2.3.13.

2.3.14.

2.3.15.

2.3.16.

2.3.17.

2.3.18.

2.3.19.

2.3.20.

2.3.21.

paruoSimas defektoskopijai, vizualioji kontrolé, suvirinimo darby dokumentacijos pateikimas.
VamzdZiy, kompensatoriy, paruoSimas antikoroziniam padengimui ir antikorozinis padengimas.
Siluminés izoliacijos jrengimas. Statybiniy atlieky iSveZzimas. Keigiant armatirg visos
naudojamos medzZiagos turi bati jskaiCiuotos | darby jkainj, iSskyrus paclig armatirg ir
kompensatorius.

Vamzdyny Silumos izoliacijos demontavimas: Silumos izoliacijos (storis iki 100 mm)
nuémimas ir pridavimas atlieky tvarkymo jmonei.

Vamzdyny izoliacinio sluoksnio, padengto beasbestiniu tinku (su tinklu), demontavimas:
Silumos izoliacijos apsauginio beasbestinio tinko (tinko storis nuo 15+25 mm) nudauzymas.
Metalinio tinklo nuémimas. Silumos izoliacijos (izoliacijos storis iki 100 mm) nuémimas ir
pridavimas atlieky tvarkymo jmonei.

Vamzdyny izoliacinio sluoksnio, padengto asbestiniu tinku (su tinklu), demontavimas:
Asbestinio paviriaus impregnavimas asbesto skaidulas surianciu skyséiu. Silumos izoliacijos
apsauginio tinko su asbestu (tinko storis nuo 15+25 mm) nudauzZymas. Metalinio tinklo
nuémimas. Silumos izoliacijos nuo vamzdzio nuémimas ir pridavimas Silumos izoliacijos (storis
iki 100 mm) nuémimas ir pridavimas atlieky tvarkymo jmonei (darbai vykdomi vadovaujantis
darbo su asbestu taisykliy reikalavimais).

PavirSiy antikorozinis padengimas: Vamzdyny bei kity metalo konstrukcijy pavirSiy valymas,
gruntavimas ir dazymas. Visos naudojamos medziagos turi bati jskaiCiuotos j darby jkain;.
Siluminés izoliacijos uzdéjimas: Siluminés izoliacijos uzdéjimas ir uzdengimas apsaugine
armuota polietilenine plévele. Visos naudojamos medziagos turi bati jskaiCiuotos j darby jkainj.
Silumos tinkly kamery, kolektoriy ar kanaly atkasimas (grunto kasimo gylis iki 1,5 m): dangy
iSardymas (dangos: Zalia veja, asfaltas, Saligatvis, trinkelés, taSyty akmeny). Kameros,
kolektoriaus ar kanaly atkasimas, gruntg iSveZant arba pilant Salia perkasos. Pastaba: ardomus
Saligatvio, trinkeliy, taSyty akmeny dangy elementus bdtina iSsaugoti, susandéliuoti 3Salia
perkasos ir perduoti UZzsakovo rangovui atstatan€iam iSardytas dangas.

Silumos tinkly kamery, kolektoriy ar kanaly atkasimas (grunto kasimo gylis vir§ 1,5 m iki
4 m): dangy iSardymas (dangos: zalia veja, asfaltas, Saligatvis, trinkelés, tasyty akmeny).
Kameros, kolektoriaus ar kanaly atkasimas, gruntg iSvezant arba pilant Salia perkasos. Pastaba:
ardomus Saligatvio, trinkeliy, taSyty akmeny dangy elementus bdtina iSsaugoti, susandéliuoti
Salia perkasos ir perduoti Uzsakovo rangovui atstatanciam iSardytas dangas.

Perkasos uzkasimas: perkasos uzkasimas esamu gruntu i$ Salia esamos sankasos ar atvezant
gruntg. Grunto tankinimas. Perkasos perdavimas dangy atstatymui (UZsakovo rangovui
atstatanciam iSardytas dangas).

Monolitiniy perdengimy ardymas: monolitinio gelzbetonio perdangos ardymas (perdangos
vidutinis storis 200 mm). Armatiros karkaso pjaustymas (armatdros tinklas iki @16 mm).
Statybiniy atlieky iSveZimas.

Surenkamy gelzbetoniniy perdengimy ardymas: hidroizoliacijos sluoksnio demontavimas,
cementinio skiedinio ardymas (nuolydziy formavimo sluoksnis ir sujungimo sidlés). Gelzbetoniy
loviy, perdangos ploksciy, ir kity gelzbetonio konstrukcijy (sijy ir Suliniy ziedy) demontavimas
iSsaugojant gelzbetonio elementus. Statybiniy atlieky iSvezimas.

Betoniniy grindy ardymas: betoniniy grindy ardymas (dangos storis iki 100 mm). Statybiniy
atlieky iSvezimas.

Gelzbetoniniy konstrukcijy ardymas: nejudamy atramy pamaty gelzbetonio ardymas.
Armatiros karkaso iSpjaustymas (armataros tinklas iki @16 mm). Statybiniy atlieky iSvezimas.
Gelzbetoniniy sieny ardymas: gelzbetoniniy sieny ardymas (sienos vidutinis storis 300 mm).
Armatdros karkaso pjaustymas (armatdros tinklas iki @16 mm). Statybiniy atlieky iSvezimas.
Betoniniy grindy jrengimas: grindy betonavimas (kai dangos vidutinis storis 100 mm. Betono
marké C 12/15 arba lygiaverté). Statybiniy atlieky iSveZimas. Visos naudojamos medZziagos turi
bati jskai€iuotos j darby jkainj.

Gelzbetoniniy konstrukcijy jrengimas: nejudamy atramy pamaty armatdros karkaso
jrengimas (armatdros tinklas iki @16 mm). Klojiniy jrengimas. Nejudamy atramy pamaty
betonavimas (Betono marké C20/25 arba lygiaverté) naudojant vibravimo mechanizmus.
Klojiniy iSardymas. Statybiniy atlieky iSvezimas. Visos naudojamos medziagos turi bati
jskaiciuotos j darby jkainj.

Gelzbetoniniy sieny jrengimas: armatiros karkaso (armatdros tinklas iki @16 mm)
sumontavimas. Klojiniy jrengimas. Sienos betonavimas (sienos vidutinis storis 300 mm. Betono
marké C20/25 arba lygiaverté). Klojiniy iSardymas. Statybiniy atlieky iSveZzimas. Visos
naudojamos medziagos turi bati jskaiciuotos j darby jkain;.

Monolitinio perdengimo jrengimas: armatiros karkaso sumontavimas (armatdros tinklas iki
@16 mm). Klojiniy jrengimas. Perdangos betonavimas (perdangos vidutinis storis 200 mm).
Klojiniy iSardymas. Statybiniy atlieky iSvezimas. Visos naudojamos medziagos turi bdti
jskaiCiuotos j darby jkain;.



2.3.22. Surenkamy gelzbetoniniy perdengimy jrengimas: gelZbetoniniy ploks¢iy ir kity gelZzbetoniniy
elementy sumontavimas (panaudojant cementinj skiedinj). Statybiniy atlieky iSvezimas.
Pastaba: perdengimams naudojami gelZbetonio elementai esami arba analogiSki nauiji.
Perdengimo ploks¢&iy kaina j darby jkainj nejskai€iuojama.

2.3.23. Plaukiojancio tipo liuko pastatymas: Plaukiojancio tipo liuko pastatymas (be liuko kainos).

2.3.24. Paprasto ketinio liuko pastatymas: paprasto ketinio liuko pastatymas (be liuko kainos).

2.3.25. Silumos kamery landy demontavimas: gelzbetoniniy Suliniy ar Ziedy demontavimas
iSsaugojant gelzbetonio elementus. Statybiniy atlieky iSvezimas.

2.3.26. Silumos kamery landy sumontavimas: gelZbetoniniy $uliniy ar Ziedy sumontavimas.
Gelzbetoniniy Suliniy ar Ziedy apibetonavimas cementiniu skiediniu jrengiant ne didesne kaip
45° kampo nuozulg (Sujungimo su perdanga vietoje). Hidroizoliacijos jrengimas. Statybiniy
atlieky iSvezimas. Pastaba: gelZzbetonio Ziedai naudojami esami arba nauji. Gelzbetonio
Ziedy kaina | darby jkainj nejskaiciuojama.

2.3.27. Silumos kamery, kolektoriy ar kanaly hidroizoliacijos jrengimas: Nuolydziy i$
cementinio skiedinio suformavimas (vidutinis sluoksnio storis turi bati 50 mm. Cementinio
skiedinio dangos nuolydis nuo centro j kameros, kolektoriaus ar kanaly kraStus turi bati
nemazesnj nei 0,03%). PavirSiaus hidroizoliacijos jrengimas naudojant rulonine bitumine
prilydomajg dangg (dedant 2 sluoksnius perdengiant sidles, pries tai paruoSiant pagrinda,
kaip to reikalauja naudojamos hidroizoliacinés dangos jrengimo technologija. Danga ant
kameros ar kolektoriaus vertikaliy sieny turi bati uzleista ne maziau 300 mm. Hidroizoliacinés
dangos sujungimai turi bati uztepti bitumine mastika). Visos naudojamos medziagos turi bati
jskaiciuotos j darby jkainj.

2.3.28. Silumos kamery, kolektoriy ar kanaly hidroizoliacijos jrengimas jrengiant apsauginj
betono sluoksnj: Nuolydziy i§ cementinio skiedinio suformavimas (vidutinis sluoksnio storis
turi bati 50 mm. Cementinio skiedinio dangos nuolydis nuo centro j kameros, kolektoriaus ar
kanalo krastus turi bdti nemazesnj nei 0,03%). PavirSiaus hidroizoliacijos jrengimas
naudojant rulonine bitumine prilydomajg dangg (dedant 2 sluoksnius perdengiant sidles,
pries tai paruoSiant pagrinda, kaip to reikalauja naudojamos hidroizoliacinés dangos jrengimo
technologija. Danga ant kameros ar kolektoriaus vertikaliy sieny turi bati uZleista ne maZziau
500 mm. Hidroizoliacinés dangos sujungimai turi bati uztepti bitumine mastika). Apsauginio
betono sluoksnio (vidutiniSkai 30 mm) jrengimas. Visos naudojamos medziagos turi bati
jskaiCiuotos j darby jkain;.

2.3.29. Silumos kamery, kolektoriy ar kanaly vertikaliy sieny hidroizoliacijos jrengimas:
pavirSiy nuvalymas (biriy frakcijy pasalinimas), gruntavimas ir nutepimas teptine bitumine
mastika
(2 sluoksniais). Visos naudojamos medziagos turi bati jskaiCiuotos j darby jkain;.

2.3.30. Metalo konstrukcijy Silumos kamerose iSmontavimas: seny metaliniy aikSteliy, kopéciy,
nejudamy atramy ar kity vamzdyny atraminiy metalo konstrukcijy iSmontavimas. Metalo
lauzo pridavimas.

2.3.31. Metalo konstrukcijy Silumos kamerose gamyba ir montavimas: aiksteliy, kopéciy,
nejudamy ir judamy atramy ar kity vamzdyny atraminiy metalo konstrukcijy pagaminimas
suvirinant ruosinius. Naujai pagaminty arba seny elementy sumontavimas. Sumontuoty
metalo konstrukcijy antikorozinis padengimas. Visos naudojamos medziagos turi bati
jskaiCiuotos j darby jkain;.

2.3.32. Silumos kamery nauji surenkamo gelzbetonio elementai: Paprastos ar briaunotos
gelzbetoninés denginio plokstés, sijos, pamatiniai blokai, Suliniy ziedai, gelzbetoniniai
dangdiai.

2.3.33. Silumos trasy kanaly nauji surenkamo gelzbetonio elementai: Silumos tiekimo tinkly
loviai, denginio plokstés, sieny plokstés, gelzbetoninés atramy pagalvélés.

2.3.34. Plaukiojandio tipo liukas: Standartinis ketinis plaukiandiojo tipo liukas.

2.3.35. Paprastas ketinis liukas: Standartinis paprastas ketinis liukas.

3. SUTARTINIY |SIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA
Vilniaus miestas.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

4.1. Esamos situacijos apraSymas

Vamzdynai, sklendés, nejudamos atramos ir kiti metaliniai bei kamery perdangos elementai, esantys Silumos
kamerose dél prastos arba susidévéjusios perdangy hidroizoliacijos, bei tiesioginio krituliy poveikio per liuky
nesandarumus, paveikti korozijos surtdija ir norint saugiai eksploatuoti toliau, jiems reikalingas remontas.
Siuo metu dauguma eksploatuojamy vamzdyny ir kitos metalinés konstrukcijos yra pagaminti pagal GOST
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standarta, todél remontuojant vamzdynus buatinos detalés, kurios pagamintos pagal tuos pacius GOST arba
lygiaver€ius standartus, nes pagaminti pagal EN neatitinka gaminiy iSoriniai diametrai. Turimi vamzdyny
diametrai Di§ mm:

57; 76; 89; 108; 133; 159; 219; 273; 325; 426; 530; 630; 720; 820; 920; 1020; 1220.

5. BENDRI REIKALAVIMAI

5.1.Darbai turi bati atliekami pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius standartus, normas ir taisykles.

5.2.Rangovo darbuotojai turi dévéti spec. rlbus su jmonés skiriamaisiais Zenklais, o techninis
darbuotojas turi neSioti kortele, kurioje nurodyta jmonés pavadinimas, pavarde ir pareigos. Rangovo
darbuotojai turi laikytis AB ,Vilniaus $ilumos tinklai (toliau — VST) vidaus darbo tvarkos taisykliy. VST
teritorijoje rukyti draudZiama, iSskyrus tam tikslui skirtas vietas.

5.3.Rangovas savo jégomis ir sgskaita, asfaltbetonio, betono, Siluminés izoliacijos ir kt. darby vykdymo
metu susikaupusias statybines atliekas perduoda atlieky tvarkymo jmonei pagal VST sudarytg sutart]
dél tokiy atlieky apdorojimo. Metalo lauZzg Rangovas paruo$ia transportavimui, UZsakovo rangoviné
metalo lauzo supirkimo jmoné savo transportu, dalyvaujant UzZzsakovo atsakingam asmeniui, metalg
nuveza j metalo lauzo supirkimo vieta.

5.4.Reikalavimai Siluminés izoliacijos jrengimui:

5.4.1. Silumos izoliacijos konstrukcijose neturi bati medziagy ir gaminiy kuriuose yra asbesto.
Izoliuojan€ios medziaga: vertikaliai orientuota akmens vata su al. folija. Skai€iuotinas Silumos
laidumo koeficientas A < 0.04 W/( m- K). Tankis 50 kg/m3.

5.4.2. Silumos izoliacijos storiai priklausomai nuo vamzdzio diametro:

Vamzdyny salyginis 50-80 100-125 150-200 250-300 350-1200
diametras mm.
Izoliacijos storis mm. 20+30 30 +40 40 +40 40 +50 50 +50

5.4.3. Bendras Silumos izoliacijos sluoksnio storis nuo projektinio negali skirtis:
- daugiau kaip 10 % |j didéjimo puse;
- daugiau kaip 5 % | mazéjimo puse;

5.4.4. Montuojant horizontaliy vamzdyny izoliacija mineralinés vatos dembliais, izoliacinés
medziagos iSilginé sidlé turi bati Zemiau vamzdzio horizontalios aSies.

5.4.5. lzoliacijos sluoksnis turi bdti ne maziau, kaip dviejy sluoksniy, arba galima naudoti kevalus.
Izoliacijos vieno sluoksnio iSilginés ir skersinés sitlés privalo bati perdengtos sekanciais
sluoksniais.

5.4.6. lzoliaciné medziaga tvirtinama: austenitinio plieno 10 mm arba plastikine 13 mm plocio juosta,
kiekviename béginiame metre - 4-iomis juostomis.

5.4.7. Atliekant izoliacinés medZiagos tvirtinimg, negalima jos suspausti. Bendras izoliacijos storis turi
nepakisti ir neturi atsirasti tarpy izoliacinéje medziagoje.

5.4.8. Silumos izoliacijos iSilginés ir skersinés silés montazo metu sutankinamos.

5.4.9. Silumos izoliacijos apsauginis sluoksnis - speciali armuota polietileniné plévelé.

5.4.10. lzoliacijos apsaugine dangg reikia montuoti taip, kad sillés persidengty vandens nutekéjimo
kryptimi, apsauginé danga kiekviename béginiame metre tvirtinama - 3-mis juostomis.

5.4.11. Apsauginés dangos iSilginés sitlés horizontaliuose vamzdynuose privalo bati iSdéstytos 45°
Zemiau horizontalios plok§tumos, matuojant spindulj nuo vamzdzio vidurinio tasko per vamzdzio
asine linijg, taiau dangos elementy sidlés turi biti perstumtos viena kitos atzvilgiu 20-50 mm.

5.5.Reikalavimai antikorozinés dangos jrengimui:

5.5.1. Pakeisty Silumos tiekimo vamzdziy pavirSiy antikorozinio padengimo darbus vykdyti taip:

5.5.1.1. PavirSiaus paruosimas: iki Svarumo klasés St3 (valymas metaliniais Sepeciais iki metalinio
blizgesio).

5.5.1.2. PavirSiaus pirmo sluoksnio padengimas daZais EPOSIST 2000, arba lygiaverciais — dazy
plévelés storis 120 mikrony.

5.5.1.3. PavirSiaus antro sluoksnio padengimas dazais EPOSIST 2000, arba lygiaverciais — dazy
plévelés storis 120 mikrony.

5.5.2. Silumos tiekimo tinkly judamy ir nejudamy atramy, kamery perdengimy ir kt. metalo konstrukcijy
AKP remonto darbus vykdyti taip:

5.5.2.1. PavirSiaus paruoSimas: iki Svarumo klasés St3 (valymas metaliniais Sepeciais iki metalinio
blizgesio).

5.5.2.2. PavirSiaus pirmo sluoksnio padengimas dazais EPOSIST 2000, arba lygiaverciais — dazy
plévelés storis 120 mikrony.



5.5.2.3. PavirSiaus antro sluoksnio padengimas dazais EPOSIST 2000, arba lygiaverciais — dazy
plévelés storis 120 mikrony.

5.5.2.4. PavirSiaus treCio sluoksnio padengimas dazais WILKOPOX BTD, arba lygiaverciais — dazy
plévelés storis 60 mikrony.

5.5.3. Silumos tiekimo tinkly (toliau — STT) vamzdyny, metalo konstrukcijy pavirSiaus paruo$ima,
atskiry sluoksniy padengimg Rangovas, pries sekancios operacijos vykdymag priduoda UZsakovo
atstovui.

5.6. Reikalavimai hidroizoliacijos jrengimui:

5.6.1. Trasy perdangos silles uztaisyti betonu, padarant >0.03% nuolydj j lovio kraStus, loviy

sujungimg su nejudama atrama uztaisyti betonu, padarant ne didesnj kaip 45° kampa.

5.6.2. Hidroizoliacijos jrengimas i$ iSoreés: ritininé bituminé prilydoma danga dedant 2 sluoksniais, prie$
tai paruosiant pagrinda (pagal naudojamos hidroizoliacinés dangos technologinius reikalavimus).
Danga ant kanalo vertikaliy sieny turi bati uzleista ne maziau 20 cm. Danga turi bati uzleista ant
kameros ar nejudamos atramos. Hidroizoliacinés dangos sujungimy vietos turi bati uzteptos
bitumine mastika.

5.7.Reikalavimai suvirinimo darby atlikimui:

5.8. Suvirinimo darbai turi biti vykdomi vadovaujantis patvirtintu suvirinimo darby vykdymo tvarkos VST

objektuose apradu.

5.9. Reikalavimai medziagoms:

5.9.1. Rangovo teikiamos medZiagos turi atitikti darby uZzsakymuose nurodytiems arba technologinio
proceso techniniams reikalavimams. Rangovas, prie§ darby pradzig, su UZsakovu turés
suderinti numatomy naudoti medziagy tipus ir kiekius.

5.9.2. Rangovas naudojamoms medziagoms turi pateikti sertifikatus, kokybés atitikties deklaracijas,
kurie patvirtina techniniy reikalavimy atitikimg. Prie$ jas naudojant, Rangovas turi pateikti
Uzsakovui identifikacijai bei jvadinei kontrolei.

5.10. Reikalavimai vamzdziams ir detaléms:

5.10.1. Vamzdziams iki DN900 mm.

5.10.1.1. Terpés parametrai: T maks. ne maziau 150°C; P maks. ne maziau 1,6 MPa;

10.1.2. Vamzdziy plieno markeé - plienas 10, 20 arba kita lygiaverté plieno marké:

10.1.2.1. besilliams vamzdzZiams pagal standartg GOST 8731 gr. B (rusiSka raidé), arba kitg lygiavertj

standartg;

5.10.1.2.2. tiesiasidliams vamzdziams pagal standarta GOST 10705-80 gr. B (rusiSka raidé), arba kitg

lygiavertj standartg;

5.10.1.3. Vamzdziai turi bati pagaminti i ramaus stingimo plieno;

5.10.2. Vamzdziams nuo DN1000 mm.

5.10.2.1. Terpés parametrai: T maks. ne maziau 150°C; P maks. ne maziau 2,5 MPa;

5.10.2.2. Vamzdziy tipas su iSilgine sidlé;

5.10.2.3. Vamzdziy plieno marké — 17G1S-U, arba kita lygiaverté plieno marké;

5.10.2.4. VamzdZziy gamybos standartas TU 1303-002-08620133-01 arba kitas lygiavertis standartas;

5.10.2.5. Vamzdziai turi bati pagaminti i§ ramaus stingimo plieno;

5.10.3. Kartu su gaminiais turi bati pateiktas gamintojo iSduotas sertifikatas, kuriame bdatini Sie

duomenys:
5.10.3.1. Vamzdziy ar detaliy pagaminimo standartas;

5.10.3.2. Plieno standartas;

5.10.3.3. Vamzdziy partijos Nr.;

5.10.3.4. Diametras, sienelés storis;

5.10.3.5. Plieno marke;

5.10.3.6. Plieno cheminé sudétis;

5.10.3.7. Plieno ir suvirinimo sidlés mechaniniy bandymy rezultatai (vamzdziy plieno takumo ribos ir
stiprumo ribos santykis turi bati ne didesnis negu 0,75);

5.10.3.8. Suvirinimo sitlés defektoskopijos rezultatai;

5.10.4. Reikalavimai armatiirai:

5.10.4.1. Armatdrai DN < 300 mm:

5.10.4.1.1. Tipas - Rutulinis Ciaupas;

5.10.4.1.2. Korpuso medziaga — plienas;

5.10.4.1.3. Rutulio medZiaga - nertdijantis plienas;

5.10.4.1.4. Sujungimas su vamzdynu — privirinamas;

5.10.4.1.5. Uzdarymo jtaiso sandarumo klasé i$ abiejy pusiy prie maks. perkri¢io, ne blogiau — A;

5.10.4.1.6. Maksimalus slégio perkritis (slégio klasé), PN, ne maziau — 25 Bair;

5.10.4.1.7. Terpés maksimali temperatira, ne maziau — 150°C;
5.10.4.1.8. Terpés tipas - termofikacinis vanduo;
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5.10.4.1.9. Turi bati skirtas dirbti aplinkos sglygomis (darbinés) - santykiné drégmé 30-90%,
temperatdra -25/+70°C;

5.10.4.1.10. Valdymas - iki DN150 rankinis valdymas, DN200 ir daugiau rankinis sliekinis reduktorius;

5.10.4.1.11.Vamzdyno, j kurj bus montuojamas uzdaromasis jtaisas, padétis — universali;

5.10.4.1.12. Rutuliniy €iaupy sandarinimui turi bati panaudotos neasbestinés medziagos;

5.10.4.1.13. Rutuliniy ¢iaupy judanc€iy daliy sandarinimo medziaga, turi bati atspari terpei ir nekeisti
savybiuy, bei apimties kontaktuodama su terpe;

5.10.4.1.14. Ant rutuliniy Ciaupy turi bati nurodyta - gamyklinis numeris, leistinas slégis PN, leistina
temperatdra T, skersmuo DN.

5.10.4.2. Armatirai DN 2300 mm:

5.10.4.2.1. Tipas —Sparnuota (butterfly) sklendé su trigubu ekscentricitetu;

5.10.4.2.2. Uzdarymo jtaiso sandarumo klasé pagal srauto kryptj prie maks. perkri€io - ne maziau B;

5.10.4.2.3. Uzdarymo jtaiso sandarumo klasé prie§ srauto kryptj, esant slégiui ne maZiau 11 Bar - ne
blogiau B;

5.10.4.2.4. Maksimalus slégio perkritis (slégio klasé), PN, ne maziau — 25 Bar;

5.10.4.2.5. Terpés maksimali temperatlra, ne maziau — 150°C;

5.10.4.2.6. Terpés tipas - termofikacinis vanduo;

5.10.4.2.7. Turi turéti galimybé dirbti aplinkos sglygomis (darbinés) — santykiné drégmé 30-90%,
temperatdra -25/+75 °C;

5.10.4.2.8. Sujungimas su vamzdynu — privirinamas;

5.10.4.2.9. Sandarinimy pavirSius - metalas/metalas;

5.10.4.2.10.Korpuso medziaga — plienas;

5.10.4.2.11. Disko medziaga - nertdijantis plienas;

5.10.4.2.12.Sandarinimo konstrukcija — elipsés formos diskas, jsipjaunantis j apvaly sandarinantj
~plaukiojancios” konstrukcijos balng;

5.10.4.2.13.Vamzdyno, j kurj bus montuojamas uzdaromasis jtaisas, padétis — universali;

5.10.4.2.14.Valdymas — rankinis sliekinis reduktorius;

5.10.4.2.15. Jtaiso iSorés pavirSius - Apsaugotas nuo poveikio korozijai;

5.10.4.2.16.Sparnuoty sklendziy judancios dalys turi bati pagamintos i§ korozijai, erozijai atsparaus
plieno;

5.10.4.2.17. Sparnuoty sklendziy korpusas turi bdti pilnai suvirintas;

5.10.4.2.18. Sparnuoty sklendziy sandarinimui turi bdti panaudotos neasbestinés medziagos;

5.10.4.2.19. Sparnuoty sklendziy judanciy daliy sandarinimo medziaga, turi bati atspari terpei ir nekeisti
savybiy, bei apimties kontaktuodama su terpe;

5.10.4.2.20. Ant sparnuoty sklendziy reduktoriy rankeny turi bati nurodytos uzdarymo/atidarymo kryptys;

5.10.4.2.21. Ant Sparnuoty sklendziy turi bati nurodyta - gamyklinis numeris, leistinas slégis PN, leistina
temperatdra T, skersmuo DN.

6. |SIPAREIGOJIMY VYKDYMAS

|sipareigojimy vykdymo tvarka

6.1.1. Remonto darbai atliekami, pagal UZsakovo pateiktus Rangovui ,Darby uzsakymus® (2 priedas).
Remonto darby apimtys, darby pavadinimas, darby pradZia ir pabaiga bus nurodytos sutarties
galiojimo metu pateikiamuose ,Darby uZzsakymuose®.

6.1.2. Vykdant nenumatytus 1 priede darbus ar panaudojus Uzsakovo pateiktas medziagas, sudaroma
papildoma lokaliné sgmata (4 priedas). Sgmata sudaroma ir patvirtinama pagal uzsakymo metu
galiojancius, ,Statybos resursy skaiCiuojamuyjy rinkos kainy® kainininko (UAB ,SISTELA®)
jkainius, naudojant uzsakymo metu galiojanc€ius, bendruosius ekonominius normatyvus ir
pritaikius sutartyje numatytg nuolaida/antkainj. Po patvirtinimo UZsakovo ir Rangovo para3ais,
lokaliné sgmata tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

6.1.3. Rangovas darby eigoje turi iSspresti iSkylancius organizacinius klausimus (dél kity inzineriniy
komunikacijy ir Zeldiniy, trukdanciy darbui, iSkélimo, medziagy tiekimo ir pan.).

6.1.4. Leidimus Zzemés kasimo darbams Vilniaus miesto savivaldybéje gauna UZsakovas.

6.1.5. Eismo apribojimo schemas suderina UZsakovas.

6.1.6. Eismo apribojimo darbus laikiny kelio Zenkly iSstatymg pagal suderintg schemg ir jy priezilrg
darbo metu atlieka Rangovas. Kelio Zenklus teikia Rangovas.

6.1.7. PaZeidus horizontalyjj keliy Zenklinimg ardant dangas, Rangovas, po dangy atstatymo, atstato
keliy Zenklinimg savo |éSomis pagal esamg situacija.

6.1.8. Silumos kamery perdengimy, hidroizoliacijos, vamzdyny, nejudamy atramy bei metalo
konstrukcijy Silumos kamerose remonto metu iSardytas dangas atstato UZsakovas.
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6.1.10.

6.1.11.

6.1.12.

6.1.13.

6.1.14.

Neardomajg sidliy kontrole atlieka UZsakovas pagal Rangovo pateiktg paraiSkg ir pateikia
iSvadas Rangovui.

Rangovas, atlikdamas remonto darbus kelio dalyje, esant eismo apribojimams, atsako uz laikiny
kelio Zenkly buvima bei apsauga.

Rangovas, esant bisimos tran$éjos vietoje asfaltbetonio dangai, prieS pradedant jg kasti,
tran$éjos kontlrg turi apipjauti su spec. jranga.

Rangovas demontuojant surenkamus gatviy dangy elementus basimy tran$éjy ir mechanizmy
bei transporto pastatymo vietose, turi sudéti juos Salia perkasos ir garantuoti jy apsaugg ikKi
perdavimo UZsakovo rangovui atstatanciam iSardytas dangas.

Rangovas turi saugoti ir prizigréti Silumos tinkly remonto metu i8kastus Zeldinius (krimus, géles
ar medzius), o uzbaigus remonto darbus juos atstatyti j esamg ar kitg UZsakovo nurodytg vieta.
Zuvusius ar neprigijusius Zeldinius Rangovas nuperka ar atsodina savo sgskaita.

Rangovas, baiges remonto darbus, privalo, kiekvieng atskirg perkasg (transéjg) pilnai uzpiltg
gruntu (su grunto sutankinimu pagal dangos tipg) ir dalyvaujant Uzsakovui perduoti Uzsakovo
samdytos dangy atstatymo jmonés atstovui.

6.2. |sipareigojimy vykdymo terminai

6.2.1.

Rangovas, bendru susitarimu su UZsakovu, jsipareigojimy vykdymo terminus jraso j ,Darby
uzsakyma®. Terminai priklauso nuo darbo apimciy.

6.3. Pirkimo objekto perdavimo-priémimo tvarka

6.3.1.

6.3.2.
6.3.3.

6.3.4.

Rangovas, gaves i$ Uzsakovo ,Darby uzsakymg”, per 5 kalendorines dienas pateikia Uzsakovui
objektine sgmatg (3 priedas) derinimui, kuri po patvirtinimo Uzsakovo ir Rangovo atstovy
paraSais tampa neatskiriama sutarties dalimi. Objektiné sgmata sudaroma vadovaujantis
techniniy salygy 1 priede nurodytais jkainiais.

Darby priémimg atlieka UZsakovo jgaliotas asmuo, dalyvaujant Rangovo atsakingam asmeniui.
Darbai laikomi priimti, jeigu jie uZbaigti ir nepastebéta defekty, bei pasirasyti Atlikty darby aktas
ir Atlikty darby priémimo—perdavimo aktas.

Jeigu darbai nebuvo priimti dél Rangovo kaltés, paskiriama nauja priémimo data. Rangovas
defektus, atsiradusius del jo kaltés, paSalina savo sgskaita.

6.4. Garantijos

6.4.1.

6.4.2.

6.4.3.

Garantinis laikas atliktiems remonto darbams 60 ménesiy, pasléptiems darbams 120 ménesiy,
darbams, kai naujas Silumos tiekimo tinkly vamzdis suvirinamas su senu vamzdziu, 24 ménesiai,
Rangovo pateiktai armattrai 24 ménesiai, skaiCiuojant nuo Atlikty darby pri€mimo—perdavimo
akto pasiraSymo dienos.

Rangovas savo saskaita, per su Uzsakovu suderintg terming, turi pasalinti visus defektus
atsiradusius garantinio laikotarpio metu. Rangovas taip pat atsako uz atliktiems darbams
UzZsakovo patiekty medziagy sugadinimg arba zalg Uzsakovo nuosavybei, kurig, tiesiogiai ar
netiesiogiai, gali sukelti atsirade defektai. Rangovas, gaves rastiSkg Uzsakovo pretenzijg dél
defekto privalo atvykti j vietg defekto apimdiy nustatymui ir Salinimo terminy suderinimui.

Jei atsirade defektai nebus paSalinti garantinio laikotarpio metu, garantinis laikotarpis bus
pratestas tiek, kiek reikés laiko tiems defektams pasalinti.

6.5. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija

6.5.1.

Rangovas per 3 darbo dienas iki darby pradZios pateikia UZzsakovui:

6.5.1.1. Perdavimo tinklo ar Gamybos departamento direktoriaus vardu, darbuotojy, kurie vykdys darbus

ar kontroliuos darby eigg bei kokybe sgrasa, kuriame nurodytos darbuotojy kvalifikacija,
pareigos, darbuotojo pazymeéjimo Nr.

6.5.1.2. ParaiSkas dél laikiny leidimy iSdavimo jeiti j saugomas AB ,Vilniaus Silumos tinklai” PKS zonas ir

dél laikiny leidimy iSdavimo jvaziuoti | saugomas AB ,Vilniaus Silumos tinklai” PKS zonas ir
darbuotojy nuotraukas.

6.5.1.3. Pries suvirinima turi bati atlikta:

6.5.1.3.1. Naudojamy medziagy identifikacija;

6.5.1.3.2. Suvirinimo medziagy identifikacija;

6.5.1.3.3.  Suvirinimo salygy patikrinimas;

6.5.1.3.4. Sidliy paruoSimo patikrinimas;

6.5.1.3.5. Suvirinimo medziagy laikymo darbo vietoje patikrinimas.
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6.5.2. Po suvirinimo esant galimybei turi bati atlikta sidliy kontrolé neardanciais metodais.
Suvirinimo sidliy kontrole atliks tinklo plétros ir eksploatacijos skyrius (TPES).

6.5.3. Atlikus visus suvirinimo ir kontrolés darbus, Uzsakovui turi bati pateikta visa suvirinimo ir
kontrolés darby dokumentacija:

6.5.3.1. Suvirinimo sidliy formuliaras;

6.5.3.2. Personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijos;

6.5.3.3. SPA;

6.5.3.4. Naudoty medziagy sertifikatai;

6.5.3.5. Suvirinimo medziagy sertifikatai;

6.5.3.6. Detaliy ir elementy jvadinés kontrolés dokumentai;

6.5.3.7. Suvirinimo sidliy vizualinés apzitros protokolai;

6.5.3.8. Sidliy kontrolés neardanciais metodais protokolai.

7. PRIEDAI

Priedas Nr.1 Silumos kamery remonto darby jkainiai;
Priedas Nr.2 darby uzsakymas;

Priedas Nr.3 objektiné sgmata;

Priedas Nr.4 lokaliné sgmata.



AB "VILNIAUS SILUMOS TINKLAI"
DARBU UZSAKYMAS Nr.
20 m. mén.

TVIRTINU :

2 priedas

Departamento direktorius

20 m.

meén. d.

Rangovas :

Sutarties pavadinimas :
Sutarties Nr.

Sutarties pasirasymo data :

Objekto pavadinimas :
Inventorinis Nr.
Darbo vieta :

Darby pavadinimas :
Darby pradzia :
Darby pabaiga :

Finansavimo Saltinis :

UZSAKOMOS PASLAUGOS (DARBAI)

Eil. Jkainio Paslaugos aprasas
Nr. kodas

Mato vnt.

Vieneto
kaina,
Eur

Kiekis Viso
kaina, Eur

UZSAKOVO TIEKIAMOS MEDZIAGOS, DETALES

Eil. Pavadinimas
Nr.

Mato vnt.

Kiekis

Pastabos

UZsakovas :

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)

Skyriaus vadovas :

(vardas, pavardé, uZzimamos pareigos, parasas)




3 priedas

Tvirtinu: Tvirtinu:
(Rangovas) (Uzsakovas)
20 m. mén. d. 20 m. men. d.
OBJEKTINE SAMATA NR.
Sudaryta 20 m.
Objektas:
Objekto inventorinis numeris:
Darby pavadinimas:
Sutartis Nr.
. - Vieneto Viso
ﬁl: Ill:(?::so Paslaugos sarasas l\gla:tto Kiekis | kaina, Eur | kaina, Eur
) ’ (be PVM) | (be PVM)
1 2 3 4 5 6 7
Viso Eur (be PVM):
PVM 21 %:
Viso Eur (su PVM):
Sudaré:
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4 priedas

Lokaliné samata Nr.

Kompleksas:
Objektas: Sudaryta 20 m. mén. kainomis
Ziniarastis: 13
. Eur
viso:
Darbo kodas Darby ir iSlaidy aprasymai Mato vnt Kiekis Kaina Suma Darbas Medziagos Mechanizmai

IS viso su netiesioginémis islaidomis

Jrengimai

Bendra verté be PVYM

PVM

Bendra verté su PVM

Sudaré:
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